


T3507 02 08 04




ZANUSSI ZAN1650, ZAN1655, ZAN1660

Zanussi supply a range of cleaners with different accessories, all of which are covered in this manual. Please refer to your
specific model and its accessories.

DESCRIPTION OF PARTS
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10.
11.

Suction inlet
12. Metal tubes (x2)

Electronic filter
(ZAN1650, ZAN1655)

indicator
On/off switch 13. Dual purpose floor
) nozzle
Cable rewind button .
14. Crevice nozzle
Wheel

. 15. Upholstery nozzle
Dust container
16. Turbo nozzle

(ZAN1660)
. Cartridge filter

Dust container handle

Dust container open 17
button
. 18. Protector mesh
Carrying handle . .
19. Vertical parking

Hose . .

. 20. Horizontal parking
Telescopic tube

(ZAN1660)

IMPORTANT SAFEGUARDS

Read this instruction booklet carefully.
Before using the appliance, check that the mains power
voltage corresponds to the voltage shown on the rating plate.

Do not switch the appliance on if it appears to be faulty
in any way or it has a damaged cord or plug. Do not try
to repair the appliance by yourself.

Always remove the plug from the power socket when
the appliance is not in use and before carrying out any
cleaning or maintenance operations.

Never leave the appliance unattended when it is

switched on. Keep the appliance out of reach of
children.

This appliance is for domestic use only. Use as
described in this instruction booklet.

Do not pull the appliance by the cord.

Do not unplug by pulling on the cord.

Do not use appliance on wet surfaces or to vacuum
liquids, mud, ash and burning cigarette butts.

Do not vacuum up any highly flammable or explosive
substances or gases.

Do not unplug the vacuum cleaner with wet hands.

Do not operate the vacuum cleaner too close to heaters
and radiators, stoves etc.

Before you start using the vacuum cleaner, please
remove large or sharp objects from the floor to prevent
damage to the dust container and hose.

INSTRUCTIONS FOR USE

A

Before placing into operation make certain that the
filters are in the proper position.

Unwind a sufficient length of cable and insert the plug
into the power socket. A YELLOW mark on the power
cable shows the ideal cable length. Do not extend the
cable beyond the RED mark.

Press the ON/OFF button to switch the appliance on.
On initial start up full power is reached after
approximately 1-2 seconds.

To rewind the power cable, press the rewind button with
foot, and guide the cable with hand to ensure that it
does not whip causing damage.

Sound level: 82,5 db (A)

MAINTENANCE

REMOVING THE CONTENTS OF THE DUST
CONTAINER

21

22

Never operate the cleaner without the dust container
installed.

Your cleaner is fitted with an electronic filter indicator.
The dust container must be emptied if the window of the
electronic filter indicator is illuminated when the cleaner
is operating at maximum power and the nozzle is
raised from the floor.

Please note: It is normal for the red light of the
indicator to flicker on and off during use. If the dust
container is emptied and the indicator is still active, it
means that the cartridge filter is clogged. In this case,
follow the instructions of chapter 'Replacing or cleaning
the cartridge filter'.

Remove the dust container by pushing the open buttons
on the two sides of the dust container handle.

Remove the contents of the dust container by pushing
the orange - coloured opening button.

23,24 If necessary, the protector mesh also can be removed

(23) in order to shake the dirt from its surface (24).

25 Close the dust container lid until it clicks.

21

Insert the dust container back into the cleaner by
pressing it down until it clicks

REPLACING THE FILTERS

Filters should be replaced at least twice a year or when
they become visibly soiled.

Always operate the cleaner with filters installed to avoid
reduced suction.

Disconnect from electrical outlet before changing the filters.

Menalux branded filters are strongly recommended
by Zanussi. Those high quality filters will ensure a
long lifetime of your Zanussi vacuum cleaner. For
more information about Menalux products, please
visit our website: www.menalux.com.
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REPLACING OR CLEANING THE CARTRIDGE FILTER
21

22

23
26

Remove the dust container by pushing the open buttons
on the two sides of the dust container handle.

Remove the contents of the dust container by pushing
the orange - coloured opening button.

Remove the protector mesh.

Remove the cartridge filter by turning it counter-
clockwise.

24,27 Shake the dirt from the filter and the mesh into a bin

28

26

23

25
21

(24). If necessary the filter and mesh can be rinsed, with
cold water, under a tap (27).

Air dry them for approximately 24 hours, to ensure it is
completely dry before re-using. Avoid direct sunlight
and extreme drying circumstances (e.q. hair-dryer).

Insert the cartridge filter back to the dust container and
turn it clockwise until the cartridge filter locks completely.

Insert the protector mesh into its place by pushing it
onto the cartridge filter.

Close the dust container lid until it clicks.

Insert the dust container back into the cleaner by
pressing it down until it clicks.

Cartridge filter reference number: F110

CLEANING THE EXHAUST FILTER

29
30
31
30
29

Open the filter grill.

Remove the exhaust filter.

Rinse it under tap water and dry it completely.
Put the filter back into the cleaner.

Close the filter grill.

Exhaust filter reference number: Menalux F110

TROUBLE FINDING YOUR MENALUX FILTERS?

If you do not find Menalux at your store, please call
your local customer service.

OPERATING THE HOSE IN/OUT OF THE SUCTION
INLET

32

To connect the hose into the suction inlet push it until it
clicks.

To disconnect the hose from the suction inlet push the
button at the end of the hose.

PROTECTING THE ENVIRONMENT

Attempt to recycle packaging material and old
appliances.

The cardboard packaging can be placed in the waste
paper collection.

Deposit the plastic bag made of polyethylene (PE) at the
PE collection point for recycling.

Deposit the polystyrene foam at the PS collection point
for recycling.

RECYCLING THE APPLIANCE AT THE END OF ITS LIFE:

The plastic components all carry a material
identification marking so that, like the other materials,
they can recycled at the end of the life of the appliance.

Please inquire with your local authority.

BLOCKED AIR FLOW AND DIRTY FILTERS.

The cleaner stops automatically if a blockage occurs in
the nozzle/tube/hose or if the filters are blocked with dirt.

Disconnect from mains and allow the cleaner to cool for
20-30 minutes. Remove blockage and/or clean filters.

Restart the cleaner.

The symbol E on the product or on its packaging
indicates that this product may not be treated as
household waste. Instead it shall be handed over to the
applicable collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please contact
your local city office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.
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KomnaHusi Zanussi SBNsieTcsi NOCTaBLLMKOM NTMHUN MNbINIECOCOB C Pa3nyYHbIMU NPUHAANEXHOCTAMM, aCCOPTUMEHT KOTOPbIX NpeACcTaBneH
B HacTosILLEM PYKOBOLCTBE. OnucaHne KOHKPETHOV MOLENU U ee NPUHaANIEeXHOCTEN MOXHO HalTh B COOTBETCTBYIOLLEM pasaene.

OMUCAHUE OETANEWN

&
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1.

12. Metannuyeckue

OTBepCTME BCacbIBaHWS
TPy6KM (2 Wr.)

OneKTPOHHbIIA (ZAN1650, ZAN1655)
nHavikaTop duneTpa

13. Hacapgka ans nona
Ktonia On/Off (Brr/Beikim) [NIBOMHOTO HasHaueHNs!
KHonka cMatbiBaHust 14. \Llenesas Hacaaka
Kabens

15. Hacagka ana o6usku
Koneco

16. TypboHacapka
Mbinec6opHmuk (ZAN1660)

PyxkosiTka nblnecGopHMka 17. CMeHHBIN UnLTp

KHonka OTKpbIBaHUA 18

3alumTHas ceTka
nbinec6opHuka

19. Cucrema BepTuKaribHOMo
Pyudka ans nepeHocku

XpaHeHwst
Winakxr 20. CucTema
BbiasikHas Tpybka rOpU30OHTaNbHOro
(ZAN1660) XpaHeHus

MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTU

BHumatenbHo npoyYTUTE OAaHHYK0 UHCTPYKLUIO.

Mepen vcnonb3osaHvem uaaenus yéeaurtecs, 4To
Hanps)keH1e aNeKTPOCETY COOTBETCTBYET HaMPSHKEHUIO,
yKa3aHHOMY Ha Tabmnuyke C TEXHNYECKUMU JaHHbIMU.

He BkntoyanTe ycTponCcTBO, €CMN €ro BHELLUHWUIA BUA,
No3BONSIET NPEANONIOKUTb HanMune B Hem
HeucnpaBHoOCTY Noboro poda unu ecnu ero kabenb
unu Bunka kabens nospexaeHsl. He nbitaitech
PEMOHTUPOBATL YCTPOWCTBO CaMOCTOSITENBHO.

Mo 3aBepLueHUM paBoThl UMW Nepes NpPoBeaeHNem
YUCTKM UNK TEXOBCYKMBaHUSA YCTPONCTBA BCEraa
BbIHUMaNTe BUIKY Kabens afekTponuTaH1s U3 pO3eTKM.

Hukoraa He ocTaBnsiNTe YyCTPONCTBO BKIOYEHHbLIM 6e3
npucmoTpa. He gonyckaite ncnonb3oBaHuns
yCTPONCTBA AETbMU.

[laHHOe yCTponCTBO NpeaHa3Ha4YeHo Ans
MCMOMb30BaHMS TOMNbKO B AOMALLHMX YCIOBUSIX.
BbinonHsiiTe Bce NpuBeeHHbIE MHCTPYKLWN.

Mpy NnepemeLLeHn YCTPOCTBA He TAHWUTE ero 3a
kabenb 3nekTponuTaHms.

Mpn oTcoeanHeHUn yCTPOWCTBa OT CETU He TAHWUTE 3a
kabernb 3NeKTPonUTaHns.

He ucnonbayiite ycTpoAcTBO Anst y6OPKM BNaXHbIX
NoBepXHOCTEN M He AonyckanTe 3acacbliBaHUs
XUAKOCTEN, rpsian, Nenna u ropsiLmnx oKypKoB.

He ncnonbayiTe yCcTpONCTBO B NPUCYTCTBUM
NEerkoBOCNIaMeHSIOLLMXCS NN B3pbIBYATbIX BELLEeCTB
1 rasos.

He BbiHUMaliTE BUJTKY N3 PO3ETKU BNa>KHbIMU pyKaMu.

He ncnonbayiiTe Nbinecoc Cnvwkom 6nm3ko ot
oborpeBatenen, 6atapen, NuT 1 T.4.

Mepen Hayanom paboTbl € Nbinecocom ybepute ¢ nona
KpYMHble 1 OCTpble NpeaMeThbl BO n3bexaHue
Cny4YanHoro noBpexaeHus nbinecbopHuka u Wwnaxra.

WHCTPYKUWUU MO UCNONb3OBAHUIO

e [lepep Hauyanom paboTbl y6eanTech, YTo BCe PUnbLTPbI
YCTaHOBMEHbI.

A Pasmoraite kabenb Ha 4OCTaTOYHYIO ANNHY 1
BCTaBbTe BUMKY kabens anekTponuTaHusi B pO3eTKy.
MpeanbHas anvHa kabensi npu pasmoTke ob6o3HayveHa
meTkon XKEJTTOIO LIBETA. He pasmatbiBaiite kabenb
fAanblue, Yyem obo3HadeHo meTkonn KPACHOIO LIBETA.

BkntounTe nbinecoc Haxatmem kHonku ON/OFF
(Bkn/Bebikn). MonHas MOLWHOCTb AOCTUraeTcst
MbIECOCOM Yepes 1-2 CeKyHbl Mocrne NnepBoro
BKITHO4EHUSI.

B  Pa3swmatbiBas kaberb, HaxkumaiiTe KHOMKY CMaTbiBaHUSA
HOrow; pykol HanpaensinTe kabenb, NpegoTepalyas
3axnecTbiBaHWe U NOBPEXAEHVE UM NPESMETOB.

YpoBeHb Wwyma: 82,5 ab (A)
TEXHUYECKOE OBCNYXWBAHUE

YOANEHUE COOEPXXUMOIO NbINNTECEOPHUKA

e Hukoraa He paboTaiiTe C NbINecocom B OTCYTCTBUE
nbinecGopHuka.

Mbinecoc ocHalLeH aneKTPOHHbLIM UHAMKAaTOPOM
duneTpa. KoHTerHep-nblnecbopHMK HY>XXHO
OMOPOXHWUTb, €CINN NPU BKIOYEHNN Ha MaKCUManbHYo
MOLLIHOCTb 3M1EKTPOHHbIN MHANKATOP 3aropaeTcs npu
NOAHATON C nona Hacagake.

e  lHavkaTop MUraeT KpacHbIM CBETOM BO BPEMSI
MOMNbL30BaHMA MbINECOCOM. 3TO HopMaribHO. Ecrin
MbINEeCOOPHMK MyCT, @ MHAUKATOP BCE ELLe MUraeT, 310
3HaumT, YTo cHMNLTP 3acopurcsi. B aTom criyuae cregyiite
yKa3aHusM pasgena “3ameHa unm ounctka cunerpa’.

21 W3BnekuTe NbiNecbopHYK, HaxaB Ha KHOMKW
OTKpbIBaHWs N0 06erM CTOpPOHaM PYKOSITKU
nbinec6opHuka.

22 [ns oTKpbIBaHWs NbinecbopHuKa 1 yaaneHus ero
COAEPKMMOTO HaXXMUTE OpaHXKEBYHO KHOMKY.

23,24 Ecnn HeobXxoaMMmO, M3BMEKNTE 3aLUMTHYIO CETKY (23),
YTOGbI CTPSAXHYTb Mblflb C €€ NOBEPXHOCTH (24).

25 3akpbiBas NblnecbOpPHUK, HAXXMUTE Ha ero KpbILLKY A0
Nerkoro Lenyka.

21 BcraBbre nbinec6opHWK 06paTHO B NbiNecoc u
HaXXMUTE Ha HEro [O Lenyka.

3AMEHA oUIbTPOB

e  3ameHy puUnLTPOB HEOBXOAMMO BLINOMHATL Kak
MWHVMMYM pa3 B iBa roAa unu no Mepe ux
3arpsisHeHUs!, onpeaenseMon BU3yasbHo.

e  Bo nsbexaHune CHIDKEHN MOLLIHOCTW BCACbIBaHWS He
paboTaiiTe ¢ Nbinecocom 6e3 yCTaHOBIEHHbIX (PUILTPOB.

e [lepen 3ameHol UNLTPOB BbiHLETE BUIIKY kKabensi
3reKTPONUTaHUs U3 PO3EeTKM.
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KomnaHus Zanussi HacTosiTeNbHO peKkoMeHAayeT
nonb3oBaTbCcA hunsTpammu mapku Menalux.
MprMeHeHne 3TUX BbICOKOKa4eCTBEHHbIX
NbINec6opHUKOB 1 (hUNLTPOB rapaHTUpyeT Gonee
ANUTeNbHbIA CPOK CNyX6bl Nbinecoca Zanussi.
Moapo6Hyo nHdopmaLmio o NpoayKTax MapKu
Menalux MOXHO HaWTK Ha BeG-canTe

www.menalux.com,

3AMEHA U YNCTKA CMEHHOI'O ®UNbTPA

21

22

23
26

M3BnekuTe NbinecGopHUK, HaXaB Ha KHOMKM
OTKPbIBaHMS N0 06EUM CTOPOHAM PYKOSITKM
nbinec6opHuka.

[Ans oTkpbiBaHUS ﬂbll‘leCﬁOpHMKa nynaneHus ero
COAEPXNUMOro HaXXMUTE OpaHXXeBYH KHOMKY.

CHumunTe 3aALNTHYIO CETKY.

M3BneknTe cMeHHbIV hunsTp, NOBEPHYB €ro NPoTUB
YacoBOW CTperku.

24,27 BbITpAXHUTE MycOp 13 UnbTpa U CETKN B MyCOpHOEe

28

26

23

25

21

Beapo (24). Mpu HeobxoaMMOCTH PUNLTP U CETKY
MOXXHO NPOMbITb NOA, CTPYel XONoaHoW Boapl (27).

OcTaBbTe NX COXHYTb MPUMEPHO Ha 24 yaca, a nepeg
ncnonb3oBaHeM y6eauTech, YTO OHU BbICOXIIU
nonHocTblo. He noageprainTe nx BO3QeNCTBUIO
NpsIMOro COMHEYHOro cBeTa Un
BbICOKOTEMMNEPATYPHON CyLUKe (Hanpumep heHoM).

BcTaBbTe CMeHHbIN hunbTp 06paTHO B NbINIeCOOpPHUK 1
NoBepHUTE ero No YacoBOW CTperke A0 NOMHON
dukcaummn punetpa.

MocTaBbTe 3aLMUTHYIO CETKY Ha MeCcTo, NpUAaBUB ee K
uneTpy.

3akpbIBasi NblNECOOPHK, HAXXMUTE Ha ero KpbILLKY A0
NEerKkoro Luenyka.

BcTaBbTe nbinecbopHuk o6paTHO B Nblnecoc u
HaXMUTE Ha Hero A0 Lienyka.

Kon cmeHHoro dounbrpa: Menalux F110

OYUCTKA BbINMYCKHOIO ®UNbTPA

29
30
31

30
29

OcBoboaunTe dmkcaTop peLueTkv dounsTpa.
M3BneknTe BbiMyckHOM UNbLTP.

lMpomoviTe unbTp Nog CTpyen Bogbl, 3aTeM AanTe
My MOJTHOCTbIO BbICOXHYTb.

BcTaBbTe chunbTp 06paTHO B Mbinecoc.
3admkcupyiite peLueTky dunsTpa.
Kop BbinyckHoro comunerpa: Menalux F110

®UNBTPOB MENALUX HET B NPOOAXE?

Ecnv npoaykuuto mapku Menalux TpyaHO HaWTV B
MarasvHax Ballero ropoga, No3BoHUTE Mo TenedoHy:

(095) 956 2917, (095) 937 7837

NOOCOEAWHEHME LUNAHIA K OTBEPCTUIO
BCACbIBAHUA U EFO OTCOEAMHEHUE

32

YT06bI NnoACOeAUNHUTD LLUNaHT, H806X0,D,I/IMO BCTaBUTb
€ro B 0TBEpPCTUE BCaCbiBaHUA N HaXaTb A0 Lenyka.

YT106bI OTCOEANHUTD LUNaHT OT OTBEpPCTUA
BCacblBaHWs, HEOOXOAUMO HaxaTb KHOMKY Ha KOoHUe
wnaHra.

3ALLIMTA OKPYXXAIOLLIEW CPEAbI

CrapaiTtecb caasBaTh YNakoBOYHbIN MaTepuan v
cTapble YCTPOMCTBa Ha nepepaboTKy.

YnakoBKy W3 KapTOHa MOXHO CAaBaTb B MyHKTbI
npuema Makynatypbi.

MonuaTuneHoBbIE NakeTbl CNeAyeT caaBaTh ANs
nepepaboTku B NYHKTbI NpUeMa NiacTUKOBOrO Chipbsi.

YnakoBKy 13 neHonnacra Heobxoa¥mo caasatb B
NyHKTbI NpYemMa NeHonIacToBoro Chipbsi.

NEPEPABOTKA YCTPOUCTBA MO 3ABEPLUEHUU
CPOKA 3KCMNITYATALUUN

Bce nnactukoBble KOMMOHEHTbLI YCTPOMNCTBA HECYT Ha
cebe MapkmpoBKy, 0603Ha4aloLLyt0 rogHOCTb
noao6HbIX MaTepuanos k nepepaboTke no
3aBepLUEHNN CpoKa aKcnyaTaLmu.

MposicHUTe NOPAAOK YTUIU3ALMK Y MECTHBIX BIIAcTe.
3acopeHHble 1 3arpsisHEHHbIE UNBTPbI.

Mbinecoc BbIKMOYaeTCA aBTOMaTUYECKM Npu
3acopeHun Hacaaku, Tpy6ku, WwnaHra unv unetpa.

B atom cnyyae cnegyeT OTKMIOYUTb MbINECOC OT CETU U
AaTb eMy OCTbITb B TedeHne 20-30 MuH. YcTpaHuTe
3acop Unu NpousBeanTe 04NCTKY hunetpa.

CHoBa BKIOYMTE MbINECoC.

CumBon E Ha U3AEenuUM UK Ha ero yrnakoBke
YKasblBaET, YTO OHO He MOANEXWT YyTUNU3aLmn B
kavecTBe ObITOBbIX 0TX040B. BmecTo aToro ero
crepyet caaTb B COOTBETCTBYHOLLUMIA NMYHKT NPUEMKM
ANEKTPOHHOTO U anekTpoobopyaoBaHWs Ans
nocnegytoLlen ytunusauum. Cobniogas npasuna
yTunusauum naaenvs, Bel nomoxeTe npegotspatutb
NpUYMHEHNE OKPYXaloLLe cpeae 1 300pOoBbIo Mtoaen
noTeHuMansbHoro yuepba, KOTopbIi BO3MOXEH, B
NPOTMBHOM Crny4ae, BcreacTue HenogobatoLero
obpaLlyeHust ¢ nogobHbIMKM oTxogamu. 3a 6onee
nonpo6Hon nHdopmauwmelt 06 yTunmusaumm aToro
napenus npocbba obpallaTbCsi K MECTHBIM BacTsM, B
cnyx6y no BbIBO3Yy 1 YTUNU3aLMN OTXOAOB UNK B
marasuH, B KoTopoM Bbl nprobpenu nagenve.
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Zanussi B aCOPTUMEHTi NMPOMOHYE NMUNOCOCH 3 Pi3HOMaHITHUMK akcecyapamu, siki LiifIkoM OMMCaHo y LibOMY NOCIGHUKY. [IMB. KOHKPETHO
Ballly Mofens Ta ii akcecyapu.

onuc OETANEN
1. KnanaH 12. Mertanesi Tpy6ku (aBi)
BCMOKTYBaIbHOMO (ZAN1650, ZAN1655)
OoTBOPY 13. Hacapgka gns nignoru
2. EnekTpoHHUi NoABINHOTO
iHgukaTtop inbTpa npu3Ha4YeHHs
3. KHonka YBiMK./BuMK. 14. WinvHHa Hacapaka
KHOmMKa 3MOTyBaHHs! 15. Hacapkapns
kabento 066uBHOrO MaTepiany
5. Koneco 16. TypboHacapgka
. (ZAN1660)
6. TMunosGipHuk o
) 17. KapTpugxHuin dinstp
7. Pyuka nunosbipHuka )
. 18. 3axwcHa ciTka
8. KHonka BigkpuBaHHs
nunos6ipHuka 19. BepTtukanbHe
napKyBaHHst
9. Pyuka nunococa
20. lopwusoHTanbHe
10. LWnanr napKyBaHHs:
11. BucysHa Tpybka

(ZAN1660)

BAXINUBI 3AX0AN BE3NEKU

YBaXXHO NpoYMTanTe HaCTYMHI iHCTPYKL;T.

MepLu HixX KOPUCTYBaTUCL NPUNAAOM, NepekoHanTecs,
L0 Hanpyra B Mepexi Bianosiaae Hanpyasi, 3asHaveHin
y TEXHIYHOMY NacnopTi.

He BMuKanTe nMnococ, SKWo BiH 34aeTbes
HecnpaBHUM, ab0 SKLLO MOLLKOAXEHO LLHYP XUBMEHHS
4n BUNKY LWHYpa. He HamaranTech BiApeMOHTYBaTH
NMI0COC CaMOTYXKK.

3aBxAan BUAManTe BUNKY 3 pO3eTKM1, KON He
KOPMCTYETECh MIOCOCOM, @ TaKoX NepLU HiK Noro
NnoYncTUTM abo NPoBeCTV 06CMYroByBaHHS.

Hikonu He 3anuwaiite yBiMKHEHWI Nunococ 6e3 Harnsay.
36epirariTe NNNOCOC B HEQOCSH>KHOMY ANst AiTen MicLyi.

[unococ npusHavyeHui BUKMIOYHO AN AOMALLHBbOro
BUKOpUCTaHHSA. KopucTyiTecb Nnococom y
BiAMNOBIAHOCTI i3 UMM iHCTPYKLISMU.

He TArHiTb NMUMNOCoC 3a LWHYp.

He BMMUMKaiiTe NNococ 3 po3eTku, TATHYYM 3a LLUHYP.

He BMKOpPUCTOBY/iTE NNOCOC HA BOMOTNX MOBEPXHSIX, a
TaKoX Ans npubupaxHs piamHn, 6pyay, noneny abo
Heponarkis, LLO ropsTh.

He BukopucToByiiTe Nnnococ Ans npubmpaHHs
peyoBuMH abo rasis, Lo Nerko 3amatotbcst abo €
BMOYyXxoHebe3neyHnmu.

He BUMUMKanTe NMNOCocC 3 pO3eTkv BOMOTMMU pyKamu.

He kopucTyiTech nMNococomM nopy i3 obirpisayamu,
pagiaTopaMu onaneHHsi, ne4amu ToLLo.

MepLu Hixk NoYaTh KOPMUCTYBaTUCS NUIIOCOCOM,
npubepiTb 3 NiANOrM BENUKi Ta rocTpi npeameTy, Wwob
3anobirTy NoLKoAXKeHHIo NNo36ipHuKa Ta LWnaHra.

IHCTPYKLIII 3 KOPUCTYBAHHS

A

MepLu Hi>XX noYaTV KOPUCTYBATUCA NNIOCOCOM,
nepekoHamTecs, LWo insTpn NPaBunbHO BCTaHOBMEHO.

PoamortaiiTe kabenb Ha AOCTaTHIO AOBXUHY Ta
YBIMKHIiTb BUIKY B po3eTKy. XXOBTA nosHauka Ha LHypi
XUBMEHHA NosHavae ifearnbHy JOBXUHY kabento. He
po3MOTyITe Kabernb Ha AOBXUHY, LLO BUXOAWUTL 3a
YEPBOHY nosHauky.

LLlo6 yBiMKHYTV MMNOCOC, HATUCHITb KHOMKY
YBimk./Bumk. Mpy nepLuomy yBiMKHEHHI NoBHa
NOTYXHICTb AOCAraeTbCs NPUBNM3HO 3a 1-2 cekyHaw.

LL{o6 3moTaTh Kabenb XUBMEHHS, HOroK HATUCHITE KHOMKY
3MOTyBaHHS1 Kaberto, Npy LibOMy CrpsiIMOBYTe kabernb
pyKoto, o6 BiH He XJIMCHYB Bac i He HaHIiC TpaBMy.

PiBeHb wymy: 82,5 nba

OBCIYrOBYBAHHA

BUOANEHHA BMICTY NMUNO3BIPHUKA

21

22

Hikonwn He BukopucToByiiTe nunococ 6e3 nuno3bipHuka.

Baw nunococ obnagHaHuin enekTpoHHUM iHANKaTOPOM
inbTpa. HeobxiaHo BUMaanaTu BMICT Nnno3GipHuka ,
SIKLLIO BIKHO €NIeKTPOHHOrO iHAMKaTopa dinsTpa
3aCBIYIOETLCSA, KOMW NUIIOCOC NpaLoe Npu
MaKkcMMarbHin NOTYXXHOCTI, @ TaKoX Npu LiboMy
Hacafka nigHsTa Hag nignoroto.

Mpumitka: MUrkoTiHHA iHOWKATOPY YepPBOHOMO
KOMbOpy MiA Yac NpMbupaHHs - Lie HopmarbHe SBULLE.
Ao NMNo3BipHUK NOPOXHI ane iHAMKaTop ropuThb Le
03Hayae Lo KapTpPigXKHWIA inkTp Tpeba 3amiHMTh. B
LibMOY BMMaAKy BUKOHYWTe iHCTPYKLIi y po3dini “3amiHa
abo uncTKa KapTpigXXHoro dinsTpa”.

BuiimiTe NMNo36ipHMK, HATUCHYBLUW KHOMKK
BiAKpPMBaHHSA 3 ABOX BOKIB pyyku Nuno3bipHuKa.

Buaanitb BMIiCT Nuno3aGipHuka, HaTUCHYBLUN
)KOBTOrapsivy KHOMKY BiJKPUBaHHS.

23,24 B pasi HeobXiaHOCTI TaKOX MOXHa 3HATU 3aXUCHY
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CiTKy (23), Wwob o6TpycnTn 6pyna 3 i noBepxHi (24).
3akpuiTe KpULLKY NMno3bipHuka Ao KnauaHHS.

BcTaBTe nnnosbipHUK Hasag y Nuococ, NPUTUCHYBLUK
0Oro A0 KnauaHHS.

3AMIHA ®INbTPIB

dDinbTPK HEOBXiAHO 3aMiHOBaTK NPUHANMHI ABiYi Ha pik
abo konu BOHW NOYMHAIOTL BUMNSAaTU 3abpyaHeHUMK.

LLlo6 3anobirtn 3MeHLLEHHIO MOTY>KHOCTI
BCMOKTYBaHHS, Mif Yac BUKOPUCTaHHS NUII0Cocy
inbTpM MatoTb 6yTV 060B’I3KOBO BCTAHOBMNEHUMM.

MepLu HixX YMCTUTK PINBETPK, BIAKNIOYITE NUNOCOC Bif
enekTpomMepexi.

Zanussi pekoMmeHaye nuno36ipHi insbTpu

BUpoGHuuTBa Menalux. Li BucokosikicHi cpinsrpu
3abe3neyatb TpuBany cnyx6y nunococa Zanussi.
DopatkoBy iHdopmMauito npo npoaykuito Menalux
MOXHa oTpuMaTtu B IHTepHeTi: www.menalux.com.




NEM TALAL MEGFELELO MENALUX SZUROT?
Keresse fel vev8szolgdlatunkat: (06-1) 467 32 48.
A HEPA SZURO TISZTITASA/CSEREJE

21 A portartaly-fogantyin talélhaté gombok
megnyomdsaval tévolitsa el a portartdlyt.

22 Nyomja meg a narancssdrga nyitégombot, ekkor a
portartdly tartalma eltdvozik.

23 Vegye le a HEPA sz(r8-véd&t a HEPA sz(r&rdl.

26 Vegye ki a HEPA sz{(rét gy, hogy az éramutaté
jérésaval ellentétes irdnyban tekeri.

24,27 Rdzza le a port a HEPA sz(r8r8l és a sz(r8-védard|
(24).

Szikség esetén mindkét alkatrészt kimoshatja,
kézmeleg vizben (27).

28 Hagyja 8ket szdradni 24 6rdn ét, hogy az Gjabb
hasznélat el6tt teljesen megszdradjanak. Ne tegye ki a
sz(rét és a sz(ré-védst kdzvetlen napfénynek illetve
szélséséges hatdsoknak (pl. hajszérits).

26 Helyezze vissza a HEPA sz{(irét Ggy, hogy az 6ramutatéd
jérésdval megegyez& irdnyban tekeri.

23 Helyezze vissza a HEPA sz{ir6-védét a HEPA-sz{ir8re.
25 Kattandsig zérja vissza a portartdlyt.

21 Helyezze vissza a portartdlyt a porszivéba. A megfeleld
behelyezést kattané hang jelzi.

HEPA szUré referenciaszam: Menalux F110.
A KIMENETI SZURO TISZTITASA

29 Nyissa ki a hétulsé boritést.
30 Vegye ki a kimeneti sz{rét.

31 Mossa ki a sz(rét kézmeleg vizben majd hagyja
megszdradni.

30 Helyezze vissza a sz{rét a gépbe.
29 Csukja be a hétulsé boritést.
Mikrofilter referenciaszam: Menalux F100.
HOGYAN CSATLAKOZTASSUK A GEGECSOVET
32 Haszndlat el8tt: illesszik bele a gégecsévet a beszivéd
nyilasba, és nyomjuk be kattandsig.

Haszndlat utén: a gégecsé végén taldlhaté gombot
megnyomva tdvolitsuk el o gégecsdvet.

ELZART LEGARAMLAS ES SZENNYEZETT SZUROK
ESETEN

A porszivé automatikusan ledll, ha a szivéfejben, a
gégecsdben, vagy a cs6ben valami elzéria a levegd
aramldsét, illetve ha a szGrék vagy a portartaly
elszennyez8dtek, eltdsmdadtek.

llyenkor vélassza le a késziléket az elektromos
halézatrél és 45-60 percig hagyja hiini.

Utdna szintesse meg az elzdréddst, vagy tisztitsa meg a
sz{r8ket, és/vagy cserélje ki a portartalyt.

Inditsa Ujra a porszivét.

A garancia nem terjed ki az eltém&datt részek
tisztitdsdra.

KOAORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Ne dobja a szemétbe a csomagoléanyagokat és az
hasznélaton kivili késziléket.

A karton csomagoléanyagot a megfeleld papirgylité
helyen adja le.

A PE jelzésG polietilén mUanyag zacskét a polietilén
gyUitéhelyen adja le jrahasznositasra.

A polisztirol anyagl csomagoléelemeket a polisztirol
gyUijt8helyen (PS) adja le Ujrahasznositésra.

A mUanyag alkatrészek mindegyike egy anyagazonosité
jelzéssel rendelkezik, igy ezek més anyagokhoz
hasonléan szintén Gjrafeldolgozhaték a készilék
élettartamanck a lejarta utén.

Ha barmi megjegyzése lenne a készulékkel vagy a
Haszndlati Utmutatéval kapesolatban, kérjik lépjen
érintkezésbe velunk: 1142 Budapest, Erzsébet
kiralyné ut 87. Telefon: 06 /1 252 17 73.

A terméken vagy a csomagoldson talélhatd E
szimbélum azt jelzi, hogy a termék nem kezelhetd
haztartési hulladékként. Ehelyett a terméket el kell
szdllitani az elektromos és elektronikai készilékek
Ujrahasznositésdra szakosodott megfeleld begyditd
helyre. Azzal, hogy gondoskodik ezen termék helyes
hulladékba helyezésérdl, segit megeldzni azokat, a
kérnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt
potencidlis kedvezétlen kévetkezményeket, amelyeket
ellenkez& esetben a termék nem megfeleld
hulladékkezelése okozhatna. Ha részletesebb
tdjékoztatdsra van sziksége a termék
Ujrahasznositdsdra vonatkozéan, kérjik, |épjen
kapcsolatba a helyi énkormdnyzattal, a hdztartdsi
hulladékok kezelését végz6 szolgdlattal vagy azzal a
bolttal, ahol a terméket vésdrolta.

T3507 02 08 03
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ZANUSSI ZAN1650, ZAN1655, ZAN1660

Kedves Vésarlénk, B
készénjik, hogy oz Electrolux csoport Zanussi porszivéjat vélasztotta. Annak érdekében, hogy a készilék az On felies megelégedését
szolgdlja, kérjik, figyelmesen olvassa el a Haszndlati Utmutatét, és olvasds kdzben figyelje késziléke modellszdmdt.

FO RESZEK 11. Teleszképos csé
(ZAN1660)
1. Beszivé nyilds 12. Fémcsévek
2. Elektronikus sz(r8- (ZAN1650, ZAN1655)
feliteftség-jelz6 13. Kétélldst padiszivéfei
Ki/Be k‘opcsolo gomb 14. Résszivd
4. Kébelvisszacsévéld 15. Kis szivéfei
gomb
5. Kerék 16 Turbo szivéfej
- here (ZAN1660)
6. Portartdly 17. HEPA sz0r8
7. Portartdly-fogantys 18. HEPA sz6r-véds
8. Portartdly-nyitégomb 19. Foggsleges
9. Hordozé fogantyd parkoléallés
10. Gégecsé 20. Vizszintes parkolédllés

BIZTONSAGI UTMUTATASOK

Gondosan olvassa el a Hasznélati Gtmutatét.

A készUlék haszndlata el6tt ellenérizze, hogy az
adattédblan megadott fesziiliség megegyezik-e az On
lakhelyén 1&v8 hdlézati fesziltséggel

Ne kapcsolja be a késziléket, ha barmilyen hibét észlel
vagy megsérilt a csatlakozé vezeték, illetve a csatlakozd
dugé. Soha ne prébélia meg sajét maga megjavitani a
késziléket. A meghibésodott készilék javitasat, beleértve
a csatlakozé vezeték vagy a dugd cseréjét is, csak a
|6tallasi jegyben megjeldlt szerviz végezheti.

Mindig hizza ki a csatlakozé dugét a konnektorbdl, ha
nem haszndlia a késziléket, szdllitds elétt, vagy ha
barmilyen tisztitési munkét végez a késziléken.

Soha ne hagyja a bekapcsolt késziléket feltgyelet
nélkol. Tartsa tévol a késziléket a gyerekektdl.

A készilék kizdrélag héztartdsi hasznélatra készilt.
Mindig a Haszndlati Utmutatéban leirtak szerint
haszndlia a késziléket.

Ne hizza a késziléket a csatlakozé vezetéknél fogva. A
konnektorbdl valé kihtzdsndl mindig a dugét fogja
meg és sohase a csatlakozé vezetéket.

Ne hasznélia a késziléket nedves feltleten, illetve
folyadék, sér vagy égé cigarettacsikk felszivaséra.

Ne szivion fel a készilékkel gyGlékony, vagy robbané
anyagot, illetve gézt.

Nedves kézzel ne hizza ki a csatlakozé dugét a konnektorbél.

Ne mikédtesse a porszivét fit6készilék, radidtor,
tGzhely kézvetlen kézelében.

A porszivézds megkezdése el8tt tévolitsa el a f8ldrél a
nagy, vagy éles térgyakat, hogy a portartdly és a
gégecsd kdrosoddsdt elkerilje.

HASZNALATI TUDNIVALOK

Miel6tt a késziléket haszndlia, gy8z8djdn meg arrdl,
hogy a szGr8k megfelel6en a helyikén vannak-e.

29

A porszivézds megkezdése el8tt hizza ki o megfeleld
hosszUsdgu vezetéket, majd csatlakoztassa a dugét a
konnektorba. A csatlakozé vezetéken lévé SARGA
jeldlés az idedlis hosszUsdgot mutatja. A csatlakozd
vezetéket ne hizza t0l a PIROS jelzésen.

A készilék bekapcsoldsdhoz nyomja meg a Ki/Be
kapcsolét. A gép bekapcesolds utén 1-2 mésodperccel
éri el a maximdlis szivaser8sséget.

A csatlakozé vezeték visszatekercseléséhez nyomja meg
a kdbelvisszacsévél8 gombot, és kdzben tartsa meg
kézzel a vezetéket, hogy az egyenletes felcsavarodds
biztositott legyen és ne sériilhessen meg a vezeték.

Zajszint: 82,5 db (A)

KARBANTARTAS

A PORTARTALY TARTALMANAK ELTAVOLITASA

21

22

A késziléket mindig a helyesen behelyezett portartéllyal
hasznélja.

A portartélyt ki kell Griteni ha a szUrételitettség—jelz8
maximdlis teljesitmény mellett pirosra véltozik.

Az is teljesen normdlis ha az elektronikus
sz(ir8telitettség—jelz8 pirosan villog hasznélat kézben.
Ha mér kitritette a portartdlyt, de a telitettség—jelzé
még jelez, a HEPA-sz{(r8 el van témd&dve. Ebben az
esetben "A HEPA-sz(ir8 tisztitdsa és cseréje" cim{
fejezetben leirtak szerint kell eljarni.

A portartdly-fogantyin talélhaté gombok
megnyomadséval tavolitsa el a portartdlyt.

Nyomija meg a narancssdrga nyitégombot, ekkor a
portartdly tartalma eltévozik.

23,24 Ha szikséges, a HEPA-sz(ir8 véd8re rakédott port is el lehet
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tévolitani (24) — ehhez le kell hizni a HEPA-szGrérél (23).
Kattandsig zdrja vissza a portartdlyt.

Helyezze vissza a portartdlyt a porszivoba. A megfeleld
behelyezést kattané hang jelzi.

A szUrék tisztitasa és cseréje

A sz(r8ket legaldbb évente kétszer meg kell tisztitani. A
tisztitést akkor is el kell végezni, ha a sz{r8kén lathaté
szennyez8dés van.

A porszivét mindig eredeti szir8kkel hasznélia, hogy a
szivéser8sség csdkkenését elkerilje.

A szr8k tisztitdsa el8tt vélassza le a késziléket az
elektromos halézatrél.

Ne tisztitsa a sz(r&ket mosdgépben.

Ne hasznéljon hajszaritét a szirék szdritdsara.

A Zanussi Onnek a Menalux markéiju sziréket ajénlja.

Kivalé min8ségikkel hosszt élettartamot biztositanak az
On Zanussi porszivéjanak.

A Menalux termékekkel kapcsolatban tovabbi
informaciokért keresse fel weboldalunkat:

www.menalux.com.



3AMIHA TA YACTKA KAPTPUXHOIO ®IbTPA

21  BwiAMiTb NUNO36ipHUK, HATUCHYBLLIN KHOMKM
BiKPMBaHHS 3 ABOX GOKIB pyyku NMno3bipHuKa.

22 Bwpanitb BMicT nuno3bipHuka, HaTUCHYBLUN
)KOBTOrapsiyy KHOMKY BiIKpUBaHHSI.

23 3HiMiTb 3aXMCHY CiTKy.

26 BunAMIiTb KapTPUAXHWUIA INLTP, NOBEPHYBLUMN AOrO
NPOTN FOANHHUKOBOI CTPINKK.

24,27 O6TpyciTb 6pya 3 hinbTpa Ta CiTkM y KOP3UHY ANs
cMiTTS (24). B pasi HeobxigHoCTi ¢hinbTp Ta CiTky
MOXHa NMPOMMUTU XONOAHOK NMPOTOYHOK BOAO (27).

28 BwcyLWiTb X Ha NOBITPi NPOTAroM NPUGNN3HO 24 roauH,
o6 6yTv BNEBHEHUM, LLO BOHWU abCONOTHO CyXi, NepLu
HiXX 3HOB HMMW KOPUCTYBaTUCS. YHUKaTe NpsMUx
COHSIYHUX NMPOMEHIB Ta eKCTPeMarnbHUX YMOB CyLLiHHS
(Hanpuknag, BUKOPUCTaHHSA heHa Ansi BONOCCs).

26 BcraBTe KapTpuaXHWUI inbTp Hasad y Nuno3bipHuUK Ta
NOBEPHITb Or0 3a rOAMHHUKOBOKO CTPINKOK A0 NOBHOT
dpikcauii.

23 BcraBTe 3axuCHy CiTKy Ha Micue, NPUTUCHYBLUM T 4O
KapTpumxHoro dinbrpa.

25 3akpuiiTe KpuKy Nuno36ipHuKa Ao KnauaHHs.

21 BcraBTe nNUNo36ipHWK Ha3ag y NMnococ, NPUTUCHYBLLN
Oro A0 KnauaHHs.

lpeHTUdIKaLIiHMIA HOMep KapTpuaXHoro cdinbTpa:
Menalux F110
YUCTKA BUMYCKHOIO ®INbTPA

29 BigkpunTte pewliTky dinstpa.
30 BwuiMiTb BUNYCKHWIA chinbTp.

31 TMpomwuiTe inbTP NPOTOYHOK BOAOKO Ta MOBHICTIO
BUCYLLITb.

30 3HoBy BcTaBTe inNbTP Y NMNOcoc.

29 3akpunTe pewliTky dinstpa.
laeHTUdiKaLiiHMIA HOMep BUNYCKHOro dbinbTpa:
Menalux F110

HE MOXETE 3HANTU ®INLTPU MENALUX?

Akwo Bu He 3Hanwnu Menalux y marasuHi,
3atenedoHynTe: +380 44 586 20 60

AK NPUEOAHATWU/BILEQHATU LUNAHT BIO KNAMAHA
BCMOKTYBAJIbHOIO OTBOPY

32 LWo6 npuegHaTtu WnaHr 4o KnanaHa BCMOKTYBarbHOro
OTBOPY, NPUTUCHITb LUMAHT A0 KNauaHHs.

LLlo6 Big’eqHaTy WNaHr Big KnanaHa BCMOKTYBanbHOMO
OTBOPY, HATUCHITb KHOMKY Ha KiHLi WnaHra.

3AXUCT HABKOJIMLUHBOIO CEPEOBULLA

e HamararTech yTunisyBati nakyBanbHuin Martepian Ta
cTapi nunococu.

e  KapTOHHY ynakoBKy MOXHa 34aBaTu Ha Makynarypy.

e 3paBsaliTe B yTWni3auito NonieTMneHoBnin NNacTMKoBu
nakeT y nyHKTax 36opy nonietuneHy.

e 3paaiTe B yTuUni3aLito NoNiCTUPONbHKI NiHONNAacT y
nyHkTax 36opy nonictupony.

YTUNI3ALIA NUNOCOCY HAMPUKIHLUI TEPMIHY
CNYXBM:

e  Bci nnacTukoBi geTani MalTb MapKyBaHHSI
ineHTUdiKauii matepiany, oTxe, NOAIGHO A0 iHWNX
marepianis, iX MOXHa yTuUni3yBaTu HaNpPUKiHLi TEpMiHy
cnyx6u nunococa.

e 3a nopaTtkoBoO iHhOpMAaLLE 3BEPHITHCA A0 MiCLEBUX
opraHis Bnagu.

BITOKYBAHHSA NOBITPAHOIO NOTOKY TA
3ABPYOHEHI ®INbTPU.

e [lunococ aBTOMaTU4YHO BUMUKAETBLCS, SKLLO
TpannsieTbcs 6roKyBaHHsA y Hacaaui, Tpybui abo
LUNaHry, a Takox SKWo dinsTpu 3abnokoBaHo 6pyaoM.

e  BigkntouviTe NUNococ Bia Mepexi Ta 403BONbLTE NOMY
0X0noHyTK npotsirom 20-30 XxB. YcyHbTe BriokyBaHHs
Ta/abo NouncTiTh PinsTpU.

e  3HOB YBIMKHIiTb NMococ.

Llen cumson E Ha BMpobi abo Ha 1oro ynakoBLj
No3Ha4ae, Lo 3 HUM He MOXHa MOBOAUTHUCS, SIK i3
nobyToBMM CMITTAM. 3aMiCTb LIbOrO Oro HeobXxiaHO
NMOBEPHYTY A0 BiANOBIQHOMO NYHKTY 360py Ans
nepepobKn enekTPUYHOro Ta erleKTPOHHOo
obnagHaHHs. 3abe3nevyoun HanexHy nepepobKy Liboro
Bupoby, Bu gonomaraete nonepeanTyi NOTEHLINHI
HeraTVBHI HacniaKW Anst HaBKOMULLHBOTO cepefoBULLA
Ta 3,0pOB’s1 NIOAVHM, SIKi MOrTU 61 BUHUKHYTU 3@ yMOB
HeHanexHoro no3taBneHHs Bifg LUboro Bupoby. LLo6
oTpuMaTy AetanbHilly iHpopmaLito CTOCOBHO
nepepobku Lboro BUpoby, 3BepHITLCA 4O CBOrO
micueBoro odicy, Bawwoi cnyx6u ytunisauii abo o
marasvHa, ae Bu npupbanu uei Bupi6.



ZANUSSI ZAN1650, ZAN1655, ZAN1660

Ova uputstva za uporabu odnose se na sve Zanussi modele. To znadi, da mozda va§ specifiéan model nece biti opremlijen sa
nekim od nastavaka. Na ambala?i usisivaga prikazan je sav pribor kojim je va$ usisiva¢ opremljen.

OPIS DIJELOVA

1.

Otvor za prikljuéenije 11. Teleskopska cijev

usisnog crijeva (ZAN1660)

2. Elektronski pokazivag 12. Metalne cijevi (2 kom)
filtera (ZAN1650, ZAN1655)

3. Tipka za ukljugivanie i 13. Podni nastavak sa
iskljugivanie dvostrukom namijenom

4. Tipka za namatanije 14. Nastavak s uskim
kabela otvorom

5. Kotat 15. Nastavak za

6. S K v tapecirane dijelove

’ p':emm “ p.rosmu 16. Turbo nastavak

Ruclf'a spremnika za (ZAN1660)
prasny 17. Ulozak filtra

8. Tipka za otvaranije i .
spremnika za praginu 18. Zastitna mrezica

9. Rutka za nosenje 19. Okomito parkiranje

10. Crijevo 20. Vodoravno parkiranje

VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

Pazljivo protitajte ovu knijiZicu s uputama.

Prije uporabe usisivaéa, provjerite da napon u vagem
kuéanstvu odgovara naponu oznagenom na ploéici sa
tehni¢kim podacima.

Nemoijte ukljuéivati usisiva¢ ako postoji vidljivo
oste€enije na kuéidtu ili ako je osteéen mrezni kabel ili
utika¢. Nemoijte pokudavati sami popravljati usisiva&. U
sluéaju kvara, molimo da se obratite ovlagtenom
servisnom centru.

Uvijek kad usisivaé nije u uporabi ili prije nego §to ga
¢istite ili odrzavate, izvucite kabel iz zidne utiénice.
Nikad nemoijte ostaviti uklju¢en usisiva¢ bez nadzora.
Drzite usisiva¢ van dohvata djece.

Ovaj usisivaé je namijenjen isklju¢ivo za uporabu u
kuéanstvu. Koristite ga na nadin opisan u ovim
uputama.

Pri iskljugenju usisivaga iz mreznog napajanja, nikada
nemoijte povlaéiti za kabel.

Nemoijte koristiti usisiva¢ na mokrim povr§inama ili
kako bi usisali tekuéine, blato, pepeo ili opuike
cigareta. Nemojte usisavati visoko zapaljive ili
eksplozivne tvari ili plinove.

Ne dirajte usisiva& mokrim rukama.

Nemojte usisiva¢ previde priblizavati grijalicama,
radijatorima ili peéima.

Prije nego $to zapoénete sa usisavanjem, uklonite velike
i oétre predmete sa poda kako bi sprijedili o$tecivanje
spremnika za pra$inu i crijeva.

UPUTE ZA UPORABU

e  Prije uporabe usisiva¢a provierite jesu li filtri pravilno
postavljeni.
lzvucite potrebnu duljinu kabla i stavite utika¢ u zidnu
uti¢nicu. ZUTA oznaka na kabelu pokazuje idealnu
duljinu kabla. Nemojte produljivati kabel preko
CRVENE oznake.

B Kako biste ukljudili usisivag pritisnite tipku
UKLJUCENO/ISKLIUCENO. Prilikom prvog pokretanja
puna snaga dosize se nakon priblizno 1-2 sekunde.

C  Kako bi namotali kabel, pritisnite stopalom tipku za
namatanije kabla i pri tome drzite rukom kabel kako bi
sprijecili da pri uvlaéenju nesto ne osteti.

Razina buke: 82,5 dB (A)

ODRZAVANIE

UKLANJANJE SADRZAJA SPREMISTA ZA PRASINU

e Nikad ne koristite uredaj bez postavlienog spremista za
prasinu.

e Va3 usisiva¢ je opremlien elektronskim pokazivagem filtra.

e Napomena: Potpuno je uobitajeno da se crveni
indikator pali i gasi tijekom upotrebe. Ako je spremnik
za pradinu ispraznjen a indikator i dalje aktivan, to
znadi da je kasetni filter zageplien. U tom sluéaju,

slijedite upute u poglavlju "Zamijena ili &idcenje filtera".

21 lzvadite spremnik za pradinu tako da pritisnete tipku za
otvaranje s obje strane ru¢ke spremnika za praginu.

22 Uklonite sadrzaj spremnika za praginu pritiskom na
naranéastu tipku za otvaranie.

23,24 Ako je potrebno, moguée je izvaditi i zadtitnu mreZicu
(23) da biste oistili prasinu s njezine povrsine (24).

25 Zatvorite poklopac spremnika za praginu tako da klikne.

21 Umetnite spremnik za praginu natrag u usisivaé
pritiskom prema dolje dok ne klikne.

ZAMIENA FILTRA

e  Filtre treba zamijeniti najmanie dva puta godidnje ili
ako postanu vidljivo onetigéeni.

e  Usisiva¢ uvijek koristite s postavljenim filtrima da biste
izbjegli smanjenu snagu usisavania.

e Iskljudite uredaj iz uti¢nice za napajanie prije promjene
filtara.

Zanussi naroéito preporuéuije filire marke Menalux.
To su filtri visoke kvalitete i osiguravaju dugi vijek
trajanja Zanussi usisivaéa. Vise informacija o
Menalux proizvodima potrazite na web-adresi:

www.mengalux.com,



KASETINIO FILTRO KEITIMAS ARBA VALYMAS
21

18traukite dulkiy rinktuvg paspausdami atvirus mygtukus
abiejose dulkiy rinktuvo rankenos pusése.

22

Dulkiy rinktuvq i8tugtinkite spausdami oranzinés spalvos
atidarymo mygtukg.

22
26

Nuimkite apsauginj tinklel;.

Nuimkite kasetinj filtrg pasukdami jj pries laikrodZio
rodykle.

24,27 | $iuksliy kibirg (24) iskratykite negvarumus i filtro ir
tinklelio. Jei reikia, filtrg ir tinklelj galima praplauti $altu
vandeniu po vandens &iaupu (27).

28 Palikite dZiGti apytiksliai parq, kad filtras visigkai
i8d%iGty; tada bus galima vél ji naudoti. Saugokite nuo
tiesioginés saulés $viesos ir itin sausos aplinkos (pvz.,

plauky dziovintuvo).

26 Kasetinj filtrg istatykite atgal | dulkiy rinktuvg ir sukite ji
pagal laikrodzio rodykle tol, kol kasetinis filtras visiskai
uzsifiksuos.

23 Apsauginj tinkleli vél uzmaukite ant kasetinio filtro.

25 Dulkiy rinktuvo dangtj uzdarykite spausdami jj tol, kol
i8girsite spragteléjimg.

21 Dulkiy rinktuvg jstatykite atgal | dulkiy siurblj,

spausdami ji Zemyn, kol i§girsite spragteléjimgq.
Kasetinio filiro modelio numeris: Menalux F110
ISMETIMO FILTRO VALYMAS
29

30
31

Atidarykite filtro groteles.

1&imkite imetimo filtrg.

Filtrg praskalaukite vandeniu i ¢iaupo ir palaukite, kol
jis visigkai i¥dZius.

30
29

Filtrg vel istatykite | siurblj.
Uzdarykite filtro groteles.

I$metimo filtro modelio numeris: Menalux F110
SUNKU RASTI ,MENALUX" FILTRY?

Jei neradote ,Menalux” dulkiy filtry parduotuvése,
paskambinkite $iuo numeriu: +370 5 278 06 09

ZARNOS PRIJUNGIMAS IR (ARBA) ATJUNGIMAS NUO
|SIURBIMO ANGOS

32 Norédami prijungti Zarng prie jsiurbimo angos, Zarng
stumkite, kol i¥girsite spragteléjimg.

Norédami atjungti Zarng nuo [siurbimo angos,
paspauskite mygtukg, esanti Zarnos gale.

28

APLINKOSAUGA

e Pakuotés medziagas ir senus prietaisus stenkités atiduoti
perdirbti.

e Kartonine pakuote galima mesti | makulattros rinktuvg.

e  Plastikini maigeli, pagamintq i§ polietileno (PE), atiduokite
ten, kur surenkami perdirbti polietileniniai daiktai.

e  Putplastj atiduokite ten, kur surenkami perdirbti daiktai
i§ polistireno.

PRIETAISO PERDIRBIMAS PASIBAIGUS JO
NAUDOJIMO LAIKOTARPIUI

e  Ant visy plastikiniy sudedamyjy daliy pazyméta
medziagos atpazinimo Zyma, todél, kaip ir visas kitas
medziagas, jas galima perdirbti, kai prietaisas jou
nebetinka naudoti.

e Jei reikia i§samesnés informacijos, kreipkités | vietos
valdzios staigq.

KLIOTIS ORO SRAUTUI IR NESVARUS FILTRAL.

e  Dulkiy siurblys issijungia automatigkai, jei uzsikim3o
antgalis / vamzdis / Zarna arba labai nesvaris filtrai.

e Dulkiy siurblj atjunkite nuo elektros maitinimo tinklo ir
palaukite 20-30 minutiy, kol siurblys atvés. Paalinkite
uzsikimsimgq ir (arba) igvalykite filtrus.

e Vel jjunkite dulkiy siurblj.

Sis ant produkto arba jo pakuotés esantis simbolis E
nurodo, kad su &iuo produktu negalima elgtis kaip su
buitinémis iuksleémis. Jj reikia perduoti atitinkam
surinkimo punktui, kad elekiros ir elektronikos jranga
bty perdirbta. Tinkamai i§mesdami § produktq, jds
prisidésite prie apsaugos nuo galimo neigiamo poveikio
aplinkai ir Zmoniy sveikatai, kur gali sukelti netinkamas
$io produkto i8metimas. Dél i&samesnés informacijos
apie $io produkto i$metimq, pragom kreiptis | savo
miesto valdZios jstaigq, buitiniy Siuksliy i¥metimo tarnybg
arba parduotuve, kurioje pirkote §| produktq.



ZANUSSI ZAN1650, ZAN1655, ZAN1660

"Zanussi" tiekia platy dulkiy siurbliy asortimentq su skirtingais priedais; visi jie aprayti $iame vadove. Skaitykite skyriy apie
savo turimg modelj ir jam skirtus priedus.

DALYS 11. Teleskopinis vamzdis
o (ZAN1660)
1. Isiurbimo anga - .
o 12. Metaliniai vamzdZiai
2. Elektroninis filtro (2 vnt.) (ZAN1650
indikatorius ZAN1655)
3. .Dviejypodééig 13. Dvejopos paskirties
jungiklis grindy antgalis
4. Kabelio suvyniojimo 14. Antgalis plySiams valyti
mygtukas N .
15. Apmusaly antgalis
5. Ratukas .
o 16. Turboantgalis
6. Dulkiy rinktuvas (ZAN1660)
7. Dulkiy rinktuvo 17. Kasetinis filtras
rankena N .
18. Apsauginis tinklelis
8. Dulkiy rinktuvo S
afidarymo mygtukas 19. Verh.kgll pastatymo
padétis
9. Nesti skirta rankena . .
M 20. Horizontali pastatymo
10. Zarna

padétis

SVARBUS SAUGOS NURODYMAI

AtidZiai perskaitykite $iq instrukcijy knygele.

Prie§ naudodamiesi prietaisu patikrinkite, ar elektros
maitinimo tinklo jtampa atitinka jtampg, nurodytq
prietaiso duomeny lenteléje.

Nejunkite prietaiso, jei atrodo, kad jis sugedes, taip pat
— jei pazeistas jo kabelis arba kistukas. Nebandykite
taisyti prietaiso patys.

Kai nesinaudojate prietaisu, ketinate jj valyti arba atlikti
priezitros darbus, visada idtraukite kistukq i§ elektros
maitinimo tinklo lizdo.

Niekada nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.
Saugokite prietaisg nuo vaiky.

Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Naudokités juo
taip, kaip apradyta Sioje instrukcijy knygeléje.
Netraukite prietaiso paéme u? laido.

Netraukite prietaiso kigtuko i§ elekiros maitinimo tinklo
paéme uz laido.

Nenaudokite prietaiso ant §lapiy pavirdiy, nesiurbkite
juo skyséiy, dumblo, peleny ir rusenanéiy nuortky.
Nesiurbkite lengvai uZsiliepsnojanéiy arba sprogiyjy
medZiagy ir dujy.

Netraukite dulkiy siurblio kistuko i elektros maitinimo
lizdo $lapiomis rankomis.

Nedirbkite dulkiy siurbliu prie pat ildytuvy ir radiatoriy,
virykliy ir pan.

Prie§ pradédami siurbti dulkiy siurbliu, nuo grindy
surinkite didelius arba astrius daiktus, kad siurbdami
nesugadintuméte dulkiy rinktuvo ir Zarnos.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

e  Prie$ jjungdami dulkiy siurblj, patikrinkite, ar tinkamai
istatyti filtrai.

A Ivyniokite pakankamai ilgg kabelio dalj ir jkiskite
kistukq | elektros lizdg. GELTONA Zyma ant elektros
maitinimo kabelio rodo tinkamiausiq kabelio ilgj.
Netraukite kabelio pasirodzius RAUDONAI Zymai.

B Dulkiy siurblys jjungiamas spaudziant dviejy padéciy
mygtukq. [jungus dulkiy siurblj pirmq kartg, visu
galingumu jis pradeda veikti apytiksliai po 1-2 sekundziy.

C  Norédami suvynioti elektros maitinimo kabelj, koja
nuspauskite suvyniojimo mygtukgq ir kabelj prilaikykite
ranka, kad jis besirangydamas nepridaryty Zalos.

TECHNINE PRIEZIURA

DULKIY RINKTUVO ISTUSTINIMAS

e Niekada nesinaudokite dulkiy siurbliu, jei nejstatytas
dulkiy rinktuvas.

e  JUsy siurblyje irengtas elektroninis filtro indikatorius.
Dulkiy kasete visada reikia idtudtinti, jei uzsidegé
elektroninis filtro indikatorius, o dulkiy siurblys veikia
pilnu galingumu su antgaliu, pakeltu nuo grindy.

e Pastaba: naudojimosi metu pradeda mirkséti raudona
indikaciné lemputé. Tai normalu. Jei siurblio dulkiy
dézute idtustinote, taciau indikaciné lemputé liko
isiziebusi, gali biti uzsikim3es siurblio dézutés dulkiy
filtras. Siuo atveju vadovaukités skyrelio ,Filtro keitimas
arba valymas” nuorodomis.

21 I&traukite dulkiy rinktuvg paspausdami atvirus mygtukus
abiejose dulkiy rinktuvo rankenos pusése.

22 Dulkiy rinktuvg i$tustinkite spausdami oranzinés spalvos
atidarymo mygtukq.

23,24 lei reikia, apsauginj tinklelj taip pat galima nuimti
(23), kad bty galima nukratyti negvarumus nuo jo
pavirgiaus (24).

25 Dulkiy rinktuvo dangti uzdarykite spausdami jj tol, kol
idgirsite spragteléjimq.

21 Dulkiy rinktuvg jstatykite atgal | dulkiy siurblj,
spausdami jj Zemyn, kol i§girsite spragteléjimg.

FILTRY KEITIMAS

e  Filtrus reikia keisti bent dukart per metus arba kai jie
akivaizdZiai nedvards.

e Dulkiy siurblj visada reikia naudoti su sumontuotais
filtrais, kad nesumazéty siurbiamoiji galia.

e  Prie$ keisdami filtrus, dulkiy siurblj atjunkite nuo
elektros maitinimo lizdo.

e ,Zanussi” pataria naudoti ,Menalux” gaminamus
filtrus. Sie aukstos kokybes filtrai garantuos ilgalaikj
ir nepriekaistingq jOsy ,Zanussi” dulkiy siurblio
veikimg. Jei ieskote issamesnés informacijos apie
+Menalux” gaminius, apsilankykite msy interneto

svetainéje: www.menalux.com.
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ZAMIJENA ILI CISCENJE ULOSKA FILTRA

21 lzvadite spremnik za pradinu tako da pritisnete tipku za
otvaranje s obje strane ru¢ke spremnika za praginu.

22 Uklonite sadrzaj spremnika za prasinu pritiskom na
naranéastu tipku za otvaranie.

23 Uklonite zastitnu mrezicu.

26 Uklonite ulozak filtra okrenuvsi ga u smjeru suprotnom
od kazalike na satu.

24,27 Otresite prljavstinu s filtra i mreZice u kantu za smece
(24). Ako je potrebno, filtar i mrezica mogu se isprati u
tekuéoj, hladnoj vodi (27).

28 Osusdite ih na zraku priblizno 24 sata da biste bili
sigurni da su potpuno suhi prije ponovnog koridtenja.
Izbjegavaite izravnu sunéevu svietlost i ekstremne uvjete
sudenja (npr. susilo za kosu).

26 Umetnite ulozak filtra nazad u spremnik za praginu i
okreéite ga u smijeru kazaljke na satu dok se ulozak
filtra ne uévrsti.

23 Umetnite zadtitnu mreZzicu na predvideno mjesto tako
da je pritisnete na uloZak filtra.

25 Zatvorite poklopac spremnika za prasinu tako da klikne.

21 Umetnite spremnik za pra$inu natrag u usisivaé
pritiskom prema dolje dok ne klikne.

Referentni broj ulogka filtra: Menalux F110
CISCENJE ISPUSNOG FILTRA

29 Otvorite redetku filtra.
30 Uklonite ispusni filtar.
31 Isperite ga tekuéom vodom i u potpunosti osusite.
30 Umetnite filtar nazad u usisivaé.
29 Zatvorite redetku filtra.
Referentni broj ispusnog filtra: Menalux F110

IMATE POTESKOCA U PRONALAZENJU MENALUX
FILTARA ZA PRASINU?

Ako u prodaji ne mozete pronaéi Menalux filire
nazovite: +385 1 6323 333

UPRAVLJANJE CRIJEVOM UNUTAR/VAN OTVORA ZA
PRIKLJUCENJE USISNOG CRIJEVA

32 Da biste spojili crijevo na otvor za priklju¢enje usisnog
crijeva gurnite ga dok ne klikne.

Da biste uklonili crijevo iz otvora za prikljuéenje usisnog
crijeva pritisnite tipku na kraju crijeva.

ZASTITA OKOLISA

o Molimo da ne bacate u smeée materijal za pakiranje ili
stari usisivac.

e  Karton odloZite na mjesto za prikupljanije starog papira.

e  Polietilenske vreéice (PE) odloZite na mjesto za
prikuplianje PE materijala.

e  Polistirensku pjenu (PS) odloZite na mjesto za
prikuplianje PS materijala.

e  Plasti¢ni dijelovi ozna&eni su brojevima, tako da ih
mozete poslati na preradu nakon $to usisivaé nije vise
pogodan za uporabu.

SMETNUJE PRI STRUJANJU ZRAKA | ZAPRLJANI FILTERI:

e  Usisiva¢ se automatski zaustavlja ako je doslo do
zadeplienja u nastavku/cijevi/crijevu ili ako su filteri
zadeplieni nedistocéom.

e [skljutite usisivag na 20-30 minuta kako bi se ohladio.
Uklonite smetnju i/ili o&istite filtere.

e  Ponovo ukljutite usisival.

Simbol E na proizvodu ili na njegovoj ambalazi
oznaduje da se s tim proizvodom ne smije postupiti kao
s otpadom iz domaéinstva. Umjesto toga treba biti
uruéen prikladnim sabirnim to¢kama za recikliranje
elektronigkih i elekiri¢kih aparata. Ispravnim
odvoZenjem ovog proizvoda sprijedit Eete potencijalne
negativne posliedice na okoli§ i zdravlje ljudi, koje bi
ina¢e mogli ugroziti neodgovarajuéim rukovanjem
otpada ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o
recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da kontaktirate
Vas lokalni gradski ured, uslugu za odvoZenje otpada iz
domaéinstva ili frgovinu u kojoj ste kupili proizvod.



ZANUSSI ZAN1650, ZAN1655, ZAN1660

Zanussi doddvd sortiment vysavaéd s rlznym pfisludenstvim které je popséno v tomto névodu. Berte prosim v Gvahu pouze
informace k vaemu modelu a jeho pfislugenstvi.

POPIS SOUCASTI

NAVOD K POUZITi

Saci otvor e  Pred zapnutim vysavaée zkontrolujte, zda jsou sprévné
L . ¢ ice (2 isté i
2. Elektronicky indikétor 12 fzilsl\;eég(‘;b;/iliﬂ)ZSS) umistény filtry.
filtru ) ! A Odmoteijte dostatecné dlouhou ¢ést kabelu a zapojte
3. Vypinag 13. Kombinovand ) zéstreku do zdsuvky napdjeni. ZLUTA zna¢ka na
’ . L podlahova hubice napdijecim kabelu oznacuje idedlni délku kabelu.
4. Tlatitko navijeni kabelu 14. Hubice se zG¥enou Nenatahuite kabel za CERVENOU znagku.
5. Koletko tryskou B Pfistroj zapnéte stisknutim vypinaée. Pfi prvnim zapnuti
6. Prachovy kontejner 15. Hubice na &lounény je dosazeno plného vykonu priblizné za 1-2 vtefiny.
7. Rukojet prachového povrch C  Chcete-li napdjeci kabel namotat zpét, sesldpnéte
kontejneru 16. Turbokartaé tlagitko navijeni a kabel pfidrzte rukou, aby prudkym
8. Tlatitko pro ofevient (ZAN1660) $vihnutim nezpdsobil $kodu.
prachového kontejneru 17. Kazetovy filtr Hluénost: 82,5 db (A)
9. Rukojef na prendsent 18. Ochranné sitka UDRZBA
10. Hadice 19. Svislé ulozeni

1

e  Nikdy vysavaé nepoutzivejte bez prachového kontejneru.
e Vysavad je vybaven elektronickym indikatorem filtru.
e Pozndmka: Problikévani Eerveného ukazatele zaneseni
. L . . L filtrd b&hem vysdvani je normdlni stav. Pokud jste
DULEZITA BEZPECNOSTI OPATRENI vyeistili nédobu na prach a indikétor je stéle aktivni,
. ) L - znamend to, e je ucpany kazetovy filtr. V tomto
* Pozomési pfetitte tento ndvod k pouZitf. pfipadé postupujte podle instrukci pro ,Vymé&nu nebo
e  Pred poutitim pfistroje se ujistéte, Ze napéti napdject &isténi kazetového filtru”.
sité odpovidd napéti uvedenému na sitku. 21 Stisknéte tla¢itka pro otevfeni po strandch rukojeti
e Nezapineite pfistroj, pokud vykazuje jakékoli znamky prachového kontejneru a kontejner vyjméte.
zGvady nevaJ ma pgsko?eny lfObd < z8streku. 22 Stisknéte oranzové tlatitko pro otevieni a vysypte obsah
Nepokousejte se pfistroj sami opravit. kontejneru.
*  KdyZ pfistroj nepo{uivivc'nl?e a neb? pOkU‘,j |6|Vchce,fe %lsm 23,24 V ptipadé potfeby mizete vyjmout i ochrannou sitku
zeek;(c]’)szk\\ltlz(??e provadét Udrzbu, vzdy vytdhnéte zdstreku (23) a vyklepat z ni nedistoty (24).
K ’ L. o 25 Zavrete viko prachového kontejneru, tak aby zaklaplo.
e Nikdy nenechdveijte zapnuty pfistroj bez dozoru. B} . . } . L
Umistéte pistroj mimo dosah dati. 21 Vlo?e prachovy kontejner zpét do vysavale a tlatte jej
. L, v o dold, aZ zaklapne na misto.
e Tento pfistroj je uréen pouze pro domdéci poufiti. Pri o .
ouzivdni se fid'te pokyny v ndvodu k pouziti. VYMENA FILTRU
p pokyny p
* Nefahejte pfistroj za pfivodni kabel. e  Filtry byste mé&li ménit alespori dvakrdt ro¢né. Pripadné
Nevytahujte zastréku zataZzenim za privodni kabel. je vymeérite, jsou-li viditelng znecisténé.
e  Nepoutzivejte pfistroj na vlIhkém povrchu a nevysaveite s e Vzdy pouzivejte vysaval s filtry, jinak dojde ke snizeni
nim tekutiny, bléto, popel nebo hofici cigaretové saciho vykonu.
nedopalky. e  Pred vymeénou filtr0 pfistroj odpojte od zdroje napdijeni.
Nevysdvejte 24dné vysoce horlavé nebo vybugné létky a e Pro vysavage Zanussi dorazné doporuéujeme filtry
plyny. znatky Menalux. Tyto vysoce kvalitni filtry zajisti
e Nevytahujte vysavaé ze zdsuvky mokryma rukama. vasemu vysavaéi Zanussi dlouhou zivotnost. Dalsi
e Nepoutzivejte vysavaé pfili§ blizko kamen a radidtord, informace o produktech znatky Menalux naleznete

. Teleskopické trubka

(ZAN1660)

peci atd.

20.

Vodorovné ulozeni

VYPRAZDNENi PRACHOVEHO KONTEJNERU

na nasi internetové strance: www.menalux.com,

e  Pred pouzitim vysavade odstrarite z podlahy velké nebo
ostré pfedméty, abyste zabranili pogkozeni prachového
kontejneru a hadice.



KASETNES FILTRA NOMAINA VAI TIRISANA

21 Lai izpemtu putek|u tvertni, nospiediet atvérsanai
paredzétds pogas putek]u tvertnes roktura abas pusés.

22 Iznemiet putek|u tvertnes saturu, nospiezot oranzo
atvér§anas pogu.

22 lzpemiet aizsargsietinu.

26 Izpemiet patronveida filtru, pagriezot to pretgji
pulkstenraditaja kustibas virzienam.

24,27 Netirumus no filtra un sietina nokratiet atkritumu
tvertng (24). NepiecieSamibas gadijuma filtru un sietinu
var noskalot ar auksta Gdens straklu (27).

28 Zavejiet dabiskd veida apmeram 24 stundas, lai pirms
atkartotas izmanto$anas tie batu pilnigi sausi.
Izvairieties no tie$as saules gaismas un ekstrémiem
zavedanas apstakliem (pieméram, matu Zavetaja
izmantodanas).

26 levietojiet patronveida filtru atpaka] putek]u tvertng un
pagrieziet to pulkstenraditaja kustibas virziend, lidz tas
tiek pilnib@ nofikséts.

23 levietojiet aizsargsietinu tam paredzétaja vieta,
uzspiezot to uz kasetnes filtra.

25 Aizveriet putek]u tvertnes vacinu, lidz noskan klikgkis.

21 levietojiet putek|u tverini atpaka) putek|stcgja, spiezot
uz leju, lidz ta noklikgk.

Kasetnes filtra atsauces numurs: Menalux F110
GAISA 1ZPLUDES FILTRA TIRISANA

29 Atveriet filtra rezgi.

30 Gaisa izplades filtra izpem3ana.

31 lIzskalojiet to krana Gdent un pilniba izzavajiet.
30 levietojiet filtru atpaka] putek|stceja.

29 Aizveriet filtra rezgi.

Gaisa izplades filtra atsauces numurs: Menalux F110
NEVARAT NOPIRKT ,MENALUX" FILTRUS?

Ja nevarat veikald nopirkt ,Menalux” izstrad@jumus,
|Gdzu, zvaniet: +37 1 731 3626

SLUTENES PIEVIENOSANA GAISA [ESUKSANAS
VIETAI UN ATVIENOSANA

32 Lai g|Tteni pievienotu gaisa iesik3anas vietai, spiediet
to, lidz atskan klikskis.

Lai §|Gteni atvienotu no gaisa iestk$anas vietas,
nospiediet §|Ttenes gala novietoto pogu.

APKARTEJAS VIDES AIZSARDZIBA

e  Centieties iepakojuma materidlu un vecas ierices nodot
atkdrtotai parstradei.

e Kartona iepakojumu var nodot kopa ar makulatru.

e Polietilena (PE) plastmasas maisinu nododiet PE
otrreizgjas parstrades savaksanas vietd.

e Polistirola putas nododiet PS otrreizéjas parstrades
savakdanas vieta.

IERICES OTRREIZEJA PARSTRADE PEC TAS
KALPOSANAS BEIGAM:

e Visas plastmasas sastavdalas ir markétas, noradot
materialu, lai lidzigi pargjiem materialiem, péc ierices
kalpoganas laika beigam tas varétu nodot otrreizéjai
parstradei.

e Informaciju meklgjiet vietgjd pagvaldiba.
BLOKETA GAISA PLUSMA UN NETIRI FILTRI.

e o aizsprostojas uzgalis, caurule vai §|Gtene vai ar
filtrus ir blok&jusi netfirumi, putek|usicgja darbiba tiek
automatiski partraukta.

e  Atvienojiet putek]usicéju no elekirotikla un Jaujiet tam
20-30 minites atdzist. Atbrivojiet aizsprostojumu un/vai
iztiriet filtrus.

e No jouna ieslédziet putek|ustcéju.

Simbols E uz produkta vai ta iepakojuma norada,
ka %o produkiu nedrikst izmest saimniecibas atkritumos.
Tas janodod attiecigos elekirisko un elekironisko iekartu
savakdanas punktos parstradasanai. Nodroginot
pareizu atbrivodanos no & produkta, jUs palidzasiet
izvairities no potencidlam negafivam sekam apkartéjai
videi un cilveka veselibai, kuras iesp&jams izraisit,
nepareizi izmetot atkritumos %o produktu. Lai iegitu
detalizetaku informaciju par atbrivo$anos no &
produkta, lTdzu sazinieties ar jTsu pilsétas domi,
saimniecibas atkritumu savakdanas dienestu vai veikalu,
kura |Ts iegadajaties o produktu.



ZANUSSI ZAN1650, ZAN1655, ZAN1660

Zanussi piedava visdazadakos putek|sicéjus, ka ari dazadus piederumus, kas visi ir noraditi $aja rokasgramata. Lodzu, skatiet
informaciju par savu modeli un ta piederumiem.

SASTAVDALU APRAKSTS

1.

10.
11.

Gaisa iesukanas vieta

. Metala caurules (2
gab.) (ZAN1650,
ZAN1655)

. Divejada lietojuma
gridas kop3anas
uzgalis

Elektroniskais filtra
indikators

leslegéanas /
izsléganas sledzis
Kabela uzfidanas poga
Ritenitis 14.
15.

Spraugu firanas uzgalis

Miksto mebe|u
firidanas uzgalis

Putek]u tvertne

Putek|u tvertnes

rokturis . Turbouzgalis

Putek|u tvertnes (ZAN1660)

atvérSanas poga 17. Kasetnes filtrs
Parnisa§onoi ) 18. Aizsargfikls
aredzétais rokturis . . L

P 19. Vertikalais novietojums

SJotene . .
| 20. Horizontalais
Teleskopiska caurule novietojums

(ZAN1660)

SVARIGI PIESARDZIBAS PASAKUMI

Uzmanigi izlasiet 3o instrukciju bro3aru.

Pirms ierices izmanto$anas parbaudiet, vai elektrofikla
spriegums atbilst tam, kas noradits tehnisko pamatdatu
plaksne.

Neiesledziet ierici, ja Zkiet, ka ta ir bojata, vai ja ir
bojats kabelis vai kontaktdakia. Neméginiet labot ierici.
Vienmér atvienojiet kontaktdak3u no stravas
kontaktligzdas, ja ierice netiek lietota, ka ari pirms tas
firdanas un apkopes darbibu veik$anas.

Neatstajiet ierici bez uzraudzibas, ja ta ir ieslégta.
Glabaijiet ierici berniem nepieejama vieta.

lerice ir paredzéta izmanto$anai tikai dzivojamas telpas.
lzmantojiet to, ka noradits $aja instrukciju brosora.
Nevelciet ierici aiz kabela.

Neatvienoijiet ierici no elektrotikla, velkot aiz kabea.
Nelietojiet ierici uz slapjas virsmas un neuzsiciet
8kidrumu, dubjus, pelnus un dego$us izsmékus.
Neuzsiciet viegli uzliesmojosas vai eksplozivas vielas un
gazi.

Neatvienojiet putek|stcgju no elekirotikla ar mitram rokam.

Nedarbiniet putek]scgju parak tuvu silditajiem un
radiatoriem, plitim u. c.

Pirms putek|sGc&ja izmantoanas, 1Gdzu, novaciet no
gridas lielus un asus priek§metus, lai nesabojatu
putek|u tvertni un §|dteni.

LIETOSANAS INSTRUKCIJAS

A

Pirms iedarbina$anas parliecinieties, vai filtri ievietoti
pareizi.

Atritiniet kabeli pietiekama garuma un ievietojiet
kontaktdaksu elektrotikla kontaktligzda. DZELTENA
atzime uz stravas kabela norada kabea idedlo
garumu. Neizvelciet kabeli talak par SARKANO atzimi.

Lai iedarbingtu ierici, nospiediet IESLEGSANAS /
1ZSLEGSANAS pogu. Pirmoreiz ieslédzot, pilna jauda
tiek sasniegta péc 1-2 sekundem.

Lai stravas kabeli uztitu, ar kaju nospiediet uztisanas
pogu un virziet kabeli ar roku, lai tas nekur neatsistos
un neraditu bojajumus.

Skanas limenis: 82,5 db (A)

APKOPE

PUTEKLU TVERTNES SATURA IZNEMSANA

21

22

Nekad nedarbiniet putek|sGcéju, ja taja nav ievietota
putek]u tvertne.

lsu putek]sicais ir aprikots ar elektronisku filtra
indikatoru. Putek]u konteiners ir obligati jgiztuk3o
gadijumos, ja, darbinot putek]sicgju ar pilnu jaudu un
paceot birsti no gridas, iedegas bridingjuma lampina.
Nemiet véra: Tas ir pilnigi normali, ja lieto$anas laika
sarkana indikdcijas gaisma ieslédzas un izsledzas. Ja
putek]u tvertne ir iztuk$ota, bet gaismas idikators
joprojam ir aktivs, tas nozimg, ka ir aizsérgjies filtrs.
Sada gadijuma 10dzu sekojiet istrukcijam nodala - Filtru
nomaina vai atfiri$ana.

Lai iznemtu putek]u tvertni, nospiediet atvér§anai
paredzétas pogas putek|u tvertnes roktura abas pusés.

Iznemiet putek|u tvertnes saturu, nospiezot oranzo
atvér§anas pogu.

23,24 Lai no aizsargsieta virsmas (24) nopurinatu nefirumus,

25
21

nepiecieSamibas gadijuma var iznemt ari to (23).
Aizveriet putek|u tvertnes vacinu, [idz noskan klikskis.

levietojiet putek|u tvertni atpaka) putek|sicéja, spiezot
uz leju, lidz ta nokliksk.

FILTRU NOMAINA

25

Filtri ir [dmaina vismaz divreiz gada, ka ari tad, ja tie ir
acimredzami nefiri.

Putek|sGcéju vienmér darbiniet ar ievietotajiem filtriem,
lai nesamazindtos suk$anas jauda.

Pirms filtru fifidanas atvienojiet ierici no elekirotikla
kontaktligzdas.

,Zanussi” iesaka izmantot ,Menalux” filtrus. Sie pasi
kvalitativie filtri nodrosinas ilgu ,Zanussi”
putek]stcéja kalposanas laiku. Papildinformaciju par
»+Menalux” izstrad@jumiem skatiet masu fimek|a

vietné: www.menglux.com,



VYMENA NEBO CISTENI KAZETOVEHO FILTRU

21

22

23
26

Stisknéte tlagitka pro otevieni po stranéch rukojeti
prachového kontejneru a kontejner vyjméte.

Stiskn&te oranzové tla¢itko pro otevieni a vysypte obsah
kontejneru.

Odstrafite ochrannou sitku.

Ototte kazetovy filtr proti smé&ru hodinovych ruéi¢ek a
vyiméte jej.

24,27 Netistoty z filtru a sitky vyklepejte do kose (24). V

28

26

23
25

21

pfipadé& potfeby lze filtr a sitku opléchnout ve studené
vodé& — pod kohoutkem s tekouci vodou (27).

Suste je po dobu pfiblizné 24 hodin, aby byly pred
pouzitim naprosto suché. Nevystavuijte je pfimému slunci
ani je nesudte pomoci pfistrojd (napf. vysousedem vlasd).
Vlozte kazetovy filir zpét do prachového kontejneru a
oté&ejte jim ve sméru hodinovych ru¢iek, az Oplné
zaklapne.

Umistéte ochrannou sitku pfitisknutim na kazetovy filtr.
Zavtete viko prachového kontejneru, tak aby zaklaplo
na misto.

Vlozte prachovy kontejner zpét do vysavaée a tlate jej
dold, a7 zaklapne na misto.

Referenéni ¢islo kazetového filtru: Menalux F110

CISTENI VYSTUPNIHO FILTRU

29
30
31
30
29

Otevrete mrizku filtru.

Vyiméte vystupni filtr.

Omyite jej pod kohoutkem a zcela vysuste.
Vlozte filtr zpét do vysavace.

Zavrete miizku filtru.

Referenéni éislo vystupniho filtru: Menalux F110

MATE POTIZE SE ZAKOUPENIM FILTRU MENALUX2

Pokud filtry Menalux nenajdete v obchodé&, zavolejte na
¢&islo: 261126112

PRIPOJENi A ODPOJENi HADICE OD SACIHO
OTVORU.

32

P¥i pfipojovéni k sacimu otvoru na hadici tlatte, az
zapadne na misto.

Pfi odpojovani od saciho otvoru stisknéte tlagitko na
konci hadice.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Snazte se recyklovat obalovy materiél a vyfazené
pfistroje.

Lepenkovou krabici mdzete odevzdat do sb&rny papiru.

Igelitovy sééek z polyethylenu (PE) vyhod'te do
kontejneru na plasty.

Polystyrénovy materidl vyhod'te do kontejneru na plasty.

RECYKLACE PRISTROJE PO VYRAZEN:I:

Na viech plastovych souédstech je oznageni materidlu,
takze je |ze pro vyfazeni pfistroje recyklovat.

Spravny postup si ovéfte u mistniho Gfadu.

Ucpdni prichodu vzduchu a $pinavé filtry.

Pokud dojde k ucpéni hubice, trubice anebo hadice
nebo k zaneseni filtrd necistotami, vysaval se
automaticky vypne.

Odpoijte jej od zdroje napdjeni a nechte 20-30 minut
vychladnout. Odstrarite ucpdni anebo vy¢istéte filtry.

Vysavac znovu zapnéte.

Symbol E\/ na vyrobku nebo jeho baleni udévd, ze
tento vyrobek nepatfi do domdciho odpadu. Je nutné
odvézt ho do sb&rného mista pro recyklaci elekirického
a elektronického zafizeni. Zajigt&nim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomU&zete zabrénit negativnim
ddsledkdm pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak byly zpdsobeny nevhodnou likvidaci tohoto
vyrobku zjistite u pfislugného mistniho Gfadu, sluzby pro
likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodg, kde jste
vyrobek zakoupili.



ZANUSSI ZAN1650, ZAN1655, ZAN1660

Zanussi JocTaBsi LUMpoKa rama npaxoCMyKa4dkn C pasnnyHn akcecoapw, pasrnefaHn B HACTOAWOTO PbKOBOACTBO. HanpaseTe cnpaBka
3a BalLKWsA KOHKpPETEH MOAen U HeroBuTe akcecoapu.

OMUCAHUE HA 1.
YACTUTE

TeneckonuyHa Tpbba
(ZAN1660)

12. MetanHu Tpbbm (x2)

CmykaTeneH oTBo|
v P (ZAN1650, ZAN1655)

2. EnekTpoHeH nHaukatop .
Ha unTbpa 13. Hak?amumk 3anopc
[BOWHO
3. lMpesknioyBaten 3a npenHasHadeHmne
BKNto4BaHe / .
M3KMIoYBaHe 14. HakpaliHuK 3a TeCcHu
mMecTa
4. ByTOH 3a HaBMBaHe .
Ha kabena 15. HakpaliHuk 3a
Tanuuepus
5. Koneno .
N 16. Typ6o HakpaHWK
6. KoHTelHep 3a npax (ZAN1660)
7. Dpvxxa Ha 17. KaceteH unTbp
KOHTelHepa 3a npax
18. lMpeanasHa mpexa
8. byTtoH 3a oTBapsiHe Ha
KOHTeliHepa 3a npax 19. BeprukanHo
HepabOoTHO NonoXxeHue
9. [pbxKka 3a HoceHe
20. Xopu3soHTasnHo
10. Mapkyy

Hepa6OTHO nonoxexHue

BAXHW NPEANA3HN MEPKU

MpoyeTeTe BHUMaTENHO HacTosLaTa Gpoluypa ¢
yKasaHus.

Mpeav fa nanonaeare ypena, NpoBepeTe Aanu
HanpexeHWEeTO Ha enekTpuYeckaTa Mpexa oTrosaps
Ha HanpeXeHWeTo, NoKasaHo Ha NnacTuHKaTa ¢
habpuyHaTa MapkupoBka.

He BkntoyBaviTe ypeaa, ako usrnexaa noBpeaeH no
HSIKaKbB HaYMH UM KabenbT Unu LUencenbT ca

nospegeHn. He ce onuTeaiiTe ga nonpassTe camun ypeaa.

BuHaru nasaxpanTe Lwencena ot KOHTaKTa, Korato
ypeabT He ce 1U3Nnon3ea, a CbLwo 1 npeau aa

n3pbpLIBaTE NOYNCTBAHE UNU TEXHNYECKO 060ny>o<BaHe.

Hukora He ocTaBsiiTe ypeaa 6e3 Haasop, korato e
BKItoveH. MaseTte ypeaa ot obcera Ha deua.

Tosu ypen e camo 3a 6utoBa ynotpeba. N3nonasarite
o CbIIacHO onucaHneTo B HacTosiwaTa 6poluypa ¢
yKasaHusi.

He abpnaiite ypena 3a kabena.
He usknioyBaiiTe ypena upes gbpnaHe Ha kabena.

He n3nonaeaiite ypeaa BbpXy MOKpU NOBbPXHOCTU U
3a No4YncTBaHe Ha Te4YHOCTU, Kan 1 ropAaLm uurapu.

He nouwncTBaiite c ypeaa necHo 3ananmmm nnu
B3pmBOONacHW BeLlecTBa Unu rasose.

He BageTe wencena Ha npaxocMmykadkata ¢ MOKpM
pbLe.

He n3nonseavite npaxocmykadkarta TBbpae 6nv3o oo
OTOMMWUTENHWU Ypeam 1 paamatopm, Nevku u ap.

Mpeau ga 3anoyHeTe 4a u3nosaeare
npaxocMykadkara, MaxHeTe OT Nnoga ronemuTe uu
OCTpY NpeaMeTH, 3a Aa He NMOBPEAMTE KOHTeHepa 3a
npax n mMapky4a.

YKA3AHUA 3A YIIOTPEBA

A

Mpeau fa 3anoyHeTe M3MNON3BaHETO Ha ypeaa,
yBeperTe ce, 4e PUnNTpuTe ca NocTaBeHn NpasumHo.

PasBuiiTe goctaTbyHo kaben v nbxHeTe Lencena B
koHTakTa. >KbJTTUAT 3Hak Bbpxy kabena nokassa
naeanHaTa ObIbkvHa Ha kabena no Bpeme Ha ynotpeba.
He pa3sBuBarite kabena oteba YEPBEHWA 3Hak.

HatucHete GyToHa 3a BKMOYBaHE/M3KMOYBaHe
(ON/OFF), 3a pa Bkntouute ypeaa. Npu nbpBoHayYanHo
BKMIOYBaHe MbIIHA MOLLHOCT ce AocTura creg
npuGnusnTenHo 1-2 cekyHau.

3a fa HaBuete obpaTHo kabena, HaTUCHETE C Kpak
6yTOHa 3a HaBMBaHe ¥ HacouBainTe kabena ¢ pbka, 3a
[ia He yaapu HeLLO WU HSIKOTO.

HuBo Ha wym: 82,5 db (A)

NOAAPBXKA

OTCTPAHABAHE HA CbABPXAHUETO HA
KOHTEMHEPA 3A MPAX

21

22

Hwvkora He n3nonssavite NnpaxocmykaykaTta 6e3
MHCTanupaH KOHTeWHep 3a npax.

Bawara npaxocmykayka e cHabaeHa ¢ enekTpoHeH
nHaukatop Ha countbpa. KoHTenHepsT 3a npax Tpsibea
fa 6bae n3npasHeH,ako NPo3opYETO Ha ENIEeKTPOHHUS
MHOuKaTop cBETU,Npu paboTta Ha MakcumanHa
MOLLIHOCT ¥ HaKpaiHUKbLT e NoBAMrHaT OT NoAa.

HopmanHo e no Bpeme Ha paboTa YepBeHUsT
nHAnkaTop Aa npumurea.Korato KOHTENHepPBT 3a npax
€ npaseH U UHAUKATOPBLT € BCe oLle
aKTUBEH(CBETM),TOBa 03Ha4yaBe,vYe PUnTbpbT €
3anyLweH.B To3n cnyyai cnegsante MHCTPyKUMUTE B
rnasara “lNogmsiHa Ha puntbpa”.

M3BapeTe KoHTelHepa 3a npax, kaTto HaTUCHeTe
GyToHWTe 3a OTBapsiHE OT ABETe CTPaHW Ha ApbXKaTa
Ha KOHTeNHepa 3a npax.

M3BageTe cbAbpXaHMETO Ha KOHTENHepa 3a npax,
KaToO HaTUCHeTe opaHXeBua 6yTOH 3a oTBapsiHe.

23,24 Ako e Heobxoaumo, Moxe Aa Gbae cBaneHa u

npeanasHata mpexa (23), 3a Aa ce u3tTpbcka
3aMBbPCABAHETO OT HelHaTa NOBBbPXHOCT (24).

25 3artBopeTe kanaka Ha KOHTeWHepa 3a npax, oKaTo
LpakHe.

21 TllocTtaBeTe KOHTENHEPa 3a Npax OTHOBO B
npaxocMykaukaTa, kaTo ro HaTUCHeTe Haaony, AoKaTo
LpaKHe.

CMAHA HA ®UNTPUTE

@I/Il'lTpVITe TpﬂﬁBa [a ce CMeHAT NoHe ABa NbTU
roAULLIHO Unu KoraTo ca BUAMMO 3aMbpPCEeHU.

BuHaru nanonssavite npaxocmykadkara ¢ MOHTUPaHU
dunTpw, 3a fa n3berHete otcnabeaHe Ha cunara Ha
3acMyKBaHe.

Mpeaun pa cmeHnTe punTpuTe, U3KNYeTE
npaxocMyKaykaTta OT KOHTaKTa.



PADRUNFILTRI VAHETAMINE VOI PUHASTAMINE
21

22

23
26

Eemaldage tolmumahuti, vajutades avamisnuppe
tolmumahuti kéepideme kilgedel.

Tuhjendage tolmumahuti, vajutades oranzi
avamisnuppu.

Eemaldage kaitsevark.

Eemaldage padrunfilter, pdérates seda vastupdeva.

24,27 Raputage tolm filtrist ja vérgult prigikasti (24),

28

26

23

25
21

vajaduse korral loputage filtrit ja vérku kraani all kilma
veega (27).

Kuivatage filtrit ja vérku umbes 24 tundi. Veenduge
enne tagasipaigaldamist, et need on téiesti kuivad.
Véltige otsest péikesevalgust ja erandlikke
kuivatusmeetodeid (nt f68niga kuivatamist).

Pange padrunfilter tagasi tolmumahutisse jo keerake
seda vastupéeva, kuni padrunfilter taielikult lukustub.
Pange kaitsevérk oma kohale, likates selle
padrunfiltrile.

Sulgege tolmumahuti kaas, klépsates selle kinni.

Pange tolmumahuti tagasi tolmuimejasse, klépsates
selle kinni.

Padrunfiltri tootekood: F110

VALJALASKEFILTRI PUHASTAMINE

29
30
31
30
29

Avage filtrivére.

Eemaldage véljalaskefilter.

Loputage filtrit kraanivee all ja kuivatage téielikult.
Pange filter tagasi tolmuimejasse.

Sulgege filtrivere.

Véljalaskefiltri tootekood: Menalux F110

KUST SAADA MENALUXI TOLMUFILTREID?

Kui poes pole Menaluxi filtreid saada, helistage numbril
665 00 20

YOOLIKU UHENDAMINE IMEMISAVAGA /
LAHTIUHENDAMINE IMEMISAVAST

32

Vooliku imemisavaga Ghendamiseks vajutage seda,
kuni see kinni kldpsatab.

Vooliku imemisavast eraldamiseks vajutage vooliku
otsas olevat nuppu.

24

KESKKONNAKAITSE

Véimaluse korral andke pakkematerjal ja vanad
seadmed ringlusse.

Papp-pakendi véib panna vanapaberikonteinerisse.

Viige polGetileenist (PE) plastkott polietileeni
kogumispunkiti.

Andke vahtpolistirool (PS) ringlussevétuks
vahtpolistirooli kogumispunkti.

TOOEA ULETANUD SEADME RINGLUSSEVOTT

Plastkomponendid on varustatud materjalitéhistega, nii
et need saab sarnaselt teiste materjalidega pérast
seadme t66ea |5ppemist ringlusse vétta.

Lisateavet saate kohalikelt ametiasutustelt.

BLOKEERITUD OHUVOOG JA MAARDUNUD FILTRID.

Kui otsikus, torus véi voolikus tekib ummistus véi filtrid
on tolmu téis, seiskub tolmuimeja automaatselt.

Témmake toitepistik pistikupesast vélja ja laske seadmel
20-30 minutit jahtuda. Kérvaldage ummistus ja/véi
puhastage filtrid.

Lolitage tolmuimeja uuesti sisse.

Tootel véi selle pakendil asuv stmbol E nditab, et
seda toodet ei tohi kohelda majapidamisj@étmetena.
Selle asemel tuleb toode anda vastavasse elekiri- ja
elektroonikaseadmete taastéétlemiseks kogumise
punkti.Toote bige utiliseerimise kindlustamisega citate
éra hoida véimalikke negatiivseid tagajérgi
keskkonnale ja inimtervisele, mida véiks vastasel juhul
pé&hjustada selle toote ebadige kéitlemine. Lisainfo
saamiseks selle toote taastédtlemise kohta vétke
Uhendust kohaliku linnavalitsuse, oma
majapidamisjé&tmete utiliseerimisteenuse voi
kauplusega, kust te toote ostsite.



ZANUSSI ZAN1650, ZAN1655, ZAN1660

Zanussi véljastab mitmesuguseid tolmuimejaid erinevate abiseadistega, mida kéiki kirjeldatakse kéesolevas juhendis. Tutvuge

oma konkreetse mudeli ja selle abiseadistega.

OSADE KIRJELDUS

11. Teleskooptoru
N (ZAN1660)

2. Elektrooniline

filtrinaidik 12. Metalltorud (2 tk)
(ZAN1650, ZAN1655)

13. Kaheotstarbeline

1. Imemisava

Sisse/vélja luliti

4. fumm_i o pérandaotsik
S R"gfs' enmisnupp 14. Piluotsik
. T°|°s » 15. Pehme masbli ofsik
. t
ormumanuit - 16. Turbootsik (ZAN1660)
7. Tolmumahuti kéepide .
17. Padrunfilter
8. Tolmumahuti . _
avamisnupp 18. Kaitsevérk
9. Kandekéepide 19. Vertikaalasend
10. Voolik 20. Horisontaalasend

OLULISED ETTEVAATUSABINOUD

e Lugege kdesolev juhend t&helepanelikult lébi.

e  Enne seadme kasutamist kontrollige, kas vérgupinge
vastab nimeplaadil toodule.

o Arge lulitage seadet sisse, kui mérkate mis tahes riket
véi kui toitejuhe voi pistik on kahjustatud. Arge Uritage
seadet ise parandada.

e Kuite seadet parajasti ei kasuta véi enne puhastus- ja

hooldustoiminguid témmake alati pistik pistikupesast vélja.

e Arge mingil juhul jétke sisselilitatud seadet jérelevalveta.
Hoidke seadet lastele kéttesaamatus kohas.

e Seade on ette nghtud Uksnes koduseks kasutamiseks.
Kasutage seadet kéesolevas juhendis kirjeldatu kohaselt.

e  Arge tirige seadet toitejuhtmest.

Juhtme pesast tdmbamisel vétke kinni pistikust, mitte
juhtmest.

e Arge kasutage seadet mérjal pinnal ega témmake
tolmuimejasse vedelikke, muda, tuhka véi pélevaid
sigaretiotsi.

Arge t6mmake tolmuimejaga kergsittivaid véi
plahvatusohtlikke aineid ega gaase.

e Arge témmake tolmuimeja toitepistikut pistikupesast
vélja mérgade kétega.

e Arge kasutage tolmuimejat kisttekeha, radiaatori, ahju
ine vahetus I6heduses.

e  Etvdltida tolmumahuti ja vooliku kahjustamist,
kérvaldage enne tolmuimeja kasutamist pérandalt
suured vai teravad esemed.

KASUTUSJUHISED

e Enne t66 alustamist veenduge, et filtrid on omal kohal.
A Kerige juhet piisavalt vélja ja torgake pistik
pistikupessa. KOLLANE téhis toitejuhtmel nditab selle

ideaalset pikkust. Arge tdmmake juhet vélja ile
PUNASE téhise.

B  Tolmuimeja kéivitamiseks vajutage sisse/vélja nuppu.
Esialgsel kéivitamisel saavutatakse tdisvéimsus umbes
1-2 sekundi jooksul.

C Toitejuhtme tagasikerimiseks vajutage jalaga
tagasikerimisnuppu ja suunake juhet kéega, et see
millegi vastu ei l&heks jo kahju ei teeks.

Muratase: 82,5 db (A)
HOOLDUS

TOLMUMAHUTI TUHJENDAMINE

e Arge kasutage kunagi tolmuimejat ilma tolmumahutita.

e Teie tolmuimejal on elektrooniline filtringidik.
Tolmumahuti tuleb tihjendada, kui indikaator I6heb
punaseks tolmuimeja t6&tamise ajal maksimum-
tugevusega ja kui otsik on pérandalt Gles téstetud.

e NB! Indikaatori vilkumine kasutamise ajal on tavaline.
Kui tolmumahuti on tihjendatud ja mérgutuli ikka veel
pdleb, t&hendab see, et filterelement on ummistunud.
Sellisel juhul jérgige juhiseid peatikis ,Filterelemendi
asendamine voéi puhastamine.” Tolmumahuti tuleb
tGhjendada, kui elektroonilise filtri aknas péleb indikaator
tolmuimeja t6&tamise ajal maksimumtugevusega ja kui
ofsik on pérandalt Gles téstetud.

21 Eemaldage tolmumahuti, vajutades avamisnuppe
tolmumahuti kéepideme kilgedel.

22 Tihjendage tolmumahuti, vajutades oranzi
avamisnuppu.

23,24 Vajaduse korral saate eemaldada (23) ka
kaitsevérgu, et see puhtaks raputada (24).

25 Sulgege tolmumahuti kaas, klépsates selle kinni.

21 Pange tolmumahuti tagasi tolmuimejasse, klépsates
selle kinni.

FILTRITE VAHETAMINE

e  Filtreid tuleb vahetada véhemalt kaks korda aastas véi
kui need on mérgatavalt méérdunud.

e  Etf imemisvéimsus ei véheneks, kasutage tolmuimejat
ainult paigaldatud filtritega.

e  Enne filtrite vahetamist témmake toitepistik pistikupesast
vélja.

e  Zanussi soovitab kasutada filtreid firmalt Menalux.
Menaluxi kvaliteetsed filtrid tagavad Zanussi
tolmuimeija pika t66ea. Lisateavet Menaluxi toodete

kohta leiate meie veebilehelt www.menalux.com.



Zanussi HacTosiTeNnHO npenopb4BaTt unTpm
mapka Menalux. Te3n BUcCokokayecTBeHU huntpu
Lle OCUTYPAT AbNbI XXMBOT Ha BawlaTa
npaxocMykauka Zanussi. 3a noBeye nHgopmMauums
OTHOCHO NpoaykTuTe Ha Menalux noceTeTe Hawwus

ye6 cainT: www.menalux.com.

CMAHA UKW NOYUCTBAHE HA KACETHUA ®UNTHP

21

22

23
26

24,27 N3tpbckaiiTe npaxa oT unTbpa u Mpexara B KoLuye

28

26

23

25

21

M3Bagere koHTenHepa 3a npax, kaTo HaTUCHETe
GyTOHWTE 3a OTBapsiHE OT ABETE CTPaHW Ha ApbXKaTta
Ha KOHTeWHepa 3a npax.

M3Bagerte cbabpXXaHNETO Ha KOHTeNHepa 3a npax,
KaTo HaTUCHETe opaHxeBusi ByTOH 3a oTBapsiHe.

Csanerte npegnasHaTta Mpexa.

M3Bagete kaceTHus (bl/lﬂT'bp, KaTo ro 3aBbpTute
OGpaTHO Ha YaCcOBHMKOBaTa CTpenka.

3a cmeT (24). Ako e HeobxoanMMo, UNTLPLT U
MpexaTa MoXe [ja Ce uU3nnakHaT CbC CTyAeHa Boda
nop vewmara (27).

OcrTaBeTe I'M ja U3CbXHaT Ha Bb3AyX B NPOAbIDKEHNE Ha
npubnuautenHo 24 vaca, 3a 4a ce OCUrypu MbIIHOTO UM
n3cbxBaHe, MPeaM Aa i n3nonasare oTHOBO. V3bsrearite
npsikata CribHYeBa CBETNMHA 1 eKCTPeMarHu YCroBus Ha
CyLLeHe (HanpumMep nog ceLuoap).

MocTaBeTe kaceTHUst GUNTbP 06paTHO B KOHTENHEpa
3a npax v s 3aBbpTeTe N0 YaCOBHMKOBAaTa CTperika,
[0KaTO KaceTHUAT punTbp ce hrKeMpa HanmbIHO.
MocTaBeTe NpegnasHaTa Mpexa Ha MSICTOTO 1, kaTo S
HaTUCHETe BbpXY KaceTHWUs ounTbp.

3aTBopeTe kanaka Ha KOHTelnHepa 3a npax, AoKaTo
LpakHe.

MocTaBeTe kOHTENHepa 3a Npax OTHOBO B
npaxocMykaykara, kaTo ro HaTUCHeTe Haaony, AokaTo
LpakHe.

CnpaBoYeH HOMep Ha KaceTHus hunTbp:

Menalux F110

NMOYUNCTBAHE HA n3Xoaswma ountoP

29
30
31

30
29

OTBOpeTe pelueTkaTa Ha UNTbpPa.
M3BageTe n3xoasawms puntbp.

MannakHeTe ro ¢ Boda noj YellMaTa U ro n3cyllleTe
HanbIHo.

MocTaBeTe UNTbpa 0THOBO B NMpaxocMyKauKaTa.
3aTBopeTe pelleTkaTa Ha UNTbpa.

CnpaBo4eH Homep Ha usxoaslms punTbp:
Menalux F110

WMATE 3ATPYOHEHUA NPU HAMUPAHE HA ®UNTPU
MENALUX?

AKO BbB BalMsi MarasuH HaAMa npoaykTu Ha Menalux,
obaperte ce Ha: +359 2951 5978

MNOCTABAHE/M3BAXOAHE HA MAPKYYA OT
CMYKATENHUA OTBOP

32 3a pa cBbpXeTe Mapkyya KbM CMyKaTenHusi oTBOp,

HaTUCHEeTe ro, oKaTo LpakHe.

3a [ja n3BaauTe Mapkyya OT CMyKaTemnHusi OTBOp,
HaTucHeTe ByToHa B kpasi Ha MapKyya.

3ALLUUTA HA OKONTHATA CPEQA

OnuTainTe ce aa cbaencTeaTte 3a peLnKnMpaHeTo Ha
onakoBKaTa 1 cTapute ypeau.

KapToHeHaTa onakoBka Moxe fa 6bJe noctaBeHa B
KOHTeNHep 3a CbbVpaHe Ha XxapTus.

[MocTaBeTe nnacTmacosusi Nnuk oT nonuetuneH (PE)
Ha MSICTO 3a cbbupaHe Ha PE 3a peumknupaHe.

MocTaBeTe NoNMCTMpeHoBaTa NsiHa Ha MSACTO 3a
cbbupaHe Ha PS 3a peuuknupaHe.

PeuuknupaHe Ha ypeaa cnepn 3aBbpluBaHe Ha
eKkcnnoarauusaTa my:

Bcuukn nnactMacoBy KOMNOHEHTW UMaT
MOEeHTUUKALMOHHA MapKMPOBKa, Taka Ye KaTo
ApyruTe maTepuanu morat Aa 6bhaT peuuknupaniu B
Kpasi Ha ekcnnoaTauusaTa Ha ypena.

Mons, OﬁpreTe Ce C BbMpocuTe Cn OTHOCHO FOPHOTO
KbM MECTHUTE BnacTu.

BJIOKUPAH Bb3AYLUEH NOTOK U BAMBbPCEHU
DOUNTPU.

MpaxocMmykaykaTa ce U3KIHYBa aBTOMaTUYHO Npu
3anyLwBaHe Ha HakpaiiHuka/TpbbaTta/Mapkyya unm ako
punTpuTe 3a 3anyLLeHu.

M3kntoyeTe npaxocMykaykaTa OT KOHTaKTa 1 si
ocTaBeTe [ja U3CTUHe B NpoabihkeHve Ha 20-30
MuHYTWU. OTCTpaHeTe 3anyLliBaluTe npeameT uunm
nouucrete puntpute.

I'IyCHeTe OTHOBO MNMpaxocMyKa4vkaTa.

CumBOnbT E BbpXY NPOAYKTa UMW Onakoskata My
nokasea, Ye TO31 NPOAYKT He TpsibBa 4a ce TpeTupa
KaTo AOMaKMHCKUTE OTnagbLm. BmecTto Tosa, Toi
TpsibBa 4a ce npefage B crieuuanvanpaH nyHKT 3a
peuyKnmpaHe Ha enekTPUYECKO U eNeKTPOHHO
obopynsaHe. KaTo ce norpuxuTe T03v NpoaykT Aa
6be U3XBbPEH Mo NOAXOASAL HAuMH, BUE Lie
noMorHeTe 3a NpefoTBpaTsBaHe Ha Bb3MOXHUTE
HEeraTMBHW NOCIEACTBMUS 3a OKOMHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 3apaBe, KOMTO MHaye Buxa Mornu aa Gbaar
NPeav3BrKaHn OT HeNPaBUIHOTO U3XBLPMSHE KaTo
oTNagbk Ha TO31 NPOAYKT. 3a no-nogpobHa
MHGOpMaUUs 3a peumnknmpaHe Ha To3u NPOAYKT ce
o6bpHeTe KbM MecTHaTa rpagcka ynpasa, crnyxbara
33 BTOPUYHW CYPOBUHU MU MarasuHa, OTKbAETO CTe
3aKynun nNpogykTa.



ZANUSSI ZAN1650, ZAN1655, ZAN1660

Firma Zanussi dostarcza asortyment odkurzaczy z réznymi akcesoriami. Wszystkie te akcesoria sq opisane w niniejszym
podreczniku. Prosimy zapoznaé sie z wybranym modelem i jego akcesoriami.

OPIS CZESCI

1.

11. Rura teleskopowa

Otwér ssqcy (ZAN1660)

2. f‘:fekironlczny wskaznik 12. Metalowe rury (2 szt.)
e ‘ (ZAN1650, ZAN1655)
Wigaznik/wytqeznik 13. Dwufunkcyjna ssawka
Przycisk zwijania do podtég
przewodu zasilajgeego 14. Ssawka do odkurzania

5. Koto szczelin

6. Pojemnik na kurz 15. Ssawka do tapicerki

7. Uchwyt pojemnika na 16. Ssawka turbo
kurz (ZAN1660)

8. Przycisk otwierania 17. Wkiad filtra
pojemnika na kurz ) 18. Siatka ochronna

9. Uchwyt do przenoszenia 19. Parkowanie pionowe
odkurzacza ) )

10. Wos 20. Parkowanie poziome

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENISTWA

Przeczytaj uwaznie niniejszq instrukcje.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia sprawdz,
czy napiecie w sieci odpowiada wartosci umieszczonej
na tabliczce znamionowe;.

Nie wiqczaj urzgdzenia, jesli wydaje sie uszkodzone lub
ma uszkodzony przewéd lub wiyczke. Nie prébuj
samodzielnie naprawiaé urzqdzenia.

Zawsze wyjmij wtyczke z gniazdka zasilania gdy
urzqdzenie nie jest uzywane oraz przed rozpoczeciem
jakiegokolwiek czyszczenia tego urzqdzenia lub
czynnosci serwisowych.

Nigdy nie zostawiaj wigczonego urzgdzenia bez
dozoru. Urzqdzenie nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Urzqdzenie to jest przeznaczone tylko do uzytku
domowego. Uzywaj go zgodnie z opisem w niniejszej
instrukcii.

Nie ciqgnij urzqdzenia za przewéd.

Nie wolno wytgczaé wiyczki z gniazdka, ciggngc za
przewéd.

Nie uzywaj urzqdzenia na mokrych powierzchniach ani
do sprzgtania ptynéw, btota, popiotu i palgeych sie
niedopatkéw.

Nie wolno sprzgtaé substancji ani gazéw tatwopalnych
lub wybuchowych.

Nie wytqczaj wiyczki odkurzacza z gniazdka mokrymi
rekami.

Nie uzywaj odkurzacza zbyt blisko grzejnikéw,
kaloryferéw, kuchenek itp.

Przed rozpoczeciem uzytkowania odkurzacza usun z
podtogi duze lub ostre obiekty, aby zapobiec
uszkodzeniu pojemnika na kurz i weza.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

A

Przed wigczeniem urzqdzenia upewnij sig, czy filtry sq
umieszczone poprawnie.

Rozwifi przewdd na odpowiedniq dtugost i wigcz
wiyczke do gniazdka zasilania. ZOLTY znak na
przewodzie oznacza idealng dtugosé przewodu. Nie
rozwijaj przewodu poza CZERWONY znak.

Nacisnij przycisk wigczania/wytqczania, aby wigczyé
urzqdzenie. Po uruchomieniu petna moc jest osiggana
po uptywie okoto 1-2 sekund.

Aby zwingé przewdéd, nacisnij nogq przycisk zwijania i
recznie poprowadz przewédd, aby nie spowodowat
uszkodzenia, uderzajqc w jakis przedmiot.

Poziom hatasu: 82,5 db (A)

KONSERWACIJA

USUWANIE ZAWARTOSCI POJEMNIKA NA KURZ

21

22

Nie wolno uzywaé odkurzacza bez zatozonego
pojemnika na kurz.

Odkurzacz jest wyposazony w elektroniczny wskaznik filtra.

Uwaga: Normalnym zjawiskiem podczas odkurzania
jest miganie czerwonego swiatta wskaznika filtra. Jesli
pojemnik na kurz jest oprézniony a wskaznik filtra stale
§wieci na czerwono oznacza to, ze wkiad filtra jest
zanieczyszczony. Wéwczas nalezy postepowaé zgodnie
z rozdziatem ,Wymiana lub czyszczenia wktadu filtra”.
Wyimij pojemnik na kurz, naciskajgc przyciski
otwierania po obu stronach uchwytu pojemnika na kurz.
Usun zawartosé pojemnika na kurz, naciskajgc
pomararnczowy przycisk otwierania.

23,24 Jesli to konieczne, mozna réwniez usunqé siatke

25

21

ochronng (23) w celu otrzepania jej powierzchni (24) z
kurzu.

Zamknij pokrywke pojemnika na kurz, tak aby ustyszeé
klikniecie.

Witéz pojemnik na kurz z powrotem do odkurzacza i
weisnij go tak, aby ustyszeé kliknigcie.

WYMIANA FILTROW

Filtry nalezy zmienia€ co najmniej dwa razy w roku lub
w przypadku widocznego zanieczyszczenia.

Aby unikngé zmniejszenia sity ssania, nalezy zawsze
uzywaé odkurzacza z zatozonymi filtrami.

Przed wymiang filtréw nalezy odtqczy¢ odkurzacz od
gniazdka sieciowego.

Firma Zanussi zaleca stosowanie filtréw marki
Menalux. Te wysokiej jakosci filtry zapewniq
dtugotrwatq prace odkurzacza Zanussi. Aby uzyska¢
wiecej informacji na temat produktéw marki
Menalux, prosimy odwiedzié naszq witryne:

www.menglux.com,



ZAMENA | CISCENJE KASETE FILTERA

21 lzvadite spremiste za pradinu tako $to Eete pritisnuti
dugmad za otvaranje koja se nalaze s boéne strane
drzaéa spremista za prasinu.

22 lIspraznite sadrzaj spremista za pradinu tako $to cete
pritisnuti narand?asto dugme za otvaranie.

23 lIzvadite zadtitnu mreZicu.

26 Izvadite kasetu filtera tako $to Eete je okrenuti u smeru

suprotnom od kretanja kazaljki na satu.

24,27 Istresite prljavstinu iz filtera i sa mrezice u korpu za
smece (24). Ako je potrebno, filter i mrezica mogu se
isprati pod hladnom vodom iz &esme (27).

28 Susite ih na vazduhu priblizno 24 ¢asa, kako biste bili
sigurni da su potpuno suvi pre ponovne upotrebe.
Izbegavaite direkinu sunéevu svetlost i ekstremne uslove
sudenja (npr. fenom za kosu).

26 Stavite kasetu filtera u spremiste za praginu i okrecite je

u smeru kretanja kazaljki na satu dok kaseta filtera ne
legne do kraja.

23

Stavite zastitnu mrezicu na svoje mesto tako $to cete je
pritisnuti na kasetu filtera.

25

Zatvorite poklopac spremista za prasinu tako da
gkljocne.

21 Stavite spremiste za prainu u usisivat tako $to éete ga
pritisnuti nadole tako da gkljocne.

Referentni broj kasete filtera: Menalux F110
CISCENJE IZDUVNOG FILTERA

29
30
31 Isperite ga pod vodom iz &esme i potpuno ga osusite.
30
29

Otvorite reetku filtera.

Izvadite izduvni filter.

Vratite filter u usisivaé.
Zatvorite redetku filtera.

Referentni broj izduvnog filtera: Menalux F110
NE MOZETE DA PRONADETE MENALUX FILTERE?

Ukoliko ne pronadete Menalux u va$oj prodavnici,
pozovite: 011/ 328-14 47

STAVLIANJE CREVA U USISNI OTVOR | NJEGOVO
VADENJE

32 Da biste ubacili crevo u usisni otvor, gurnite ga tako da

gkljocne.

Da biste izvadili crevo iz usisnog otvora pritisnite dugme

na kraju creva.

ZASTITA COVEKOVE SREDINE

e  Poku3ajte da reciklirate pakovanie i stare aparate.
e Kartonsko pakovanje moze da se odlozi na mestima za
prikuplianje starog papira.

e  Odlozite plasti¢nu kesu napravlienu od polietilena (PE)
na mestima za prikuplianje takvog otpada radi
recikliranja.

e  Odlozite polietilensku penu na mestima za prikuplianje
takvog otpada radi recikliranja.

Recikliranje aparata na kraju njegovog radnog veka:

e Sve plastiéne komponente imaju oznaku za
identifikaciju materijala tako da, kao i ostali materijali,
mogu da se recikliraju na kraju radnog veka aparata.

e Raspitajte se kod vasih lokalnih vlasti.
Blokirano strujanje vazduha i zaprljani filteri.

e  Usisiva¢ €e se automatski zaustaviti ako se zapusi
paputica/cev/crevo ili ako su filteri zapuseni
prljavétinom.

e Isklju¢ite aparat iz uti¢nice za struju i pustite da se
ohladi 20-30 minuta. Otistite zagusenie i/ili o¢istite
filtere.

e  Ponovo ukljudite usisival.

22



ZANUSSI ZAN1650, ZAN1655, ZAN1660

Zanussi isporuduje asortiman usisiva&a sa razli¢itim dodatnim priborom koji je obuhvaéen ovim uputstvom. Pogledaite
uputstvo za vad model i njegov dodatni pribor.

OPIS DELOVA
1. Usisni otvor 11. Teleskopska cev
(ZAN1660)
2. Elektronski indikator ]
filtera 12. Metalne cevi (x2)
. (ZAN1650, ZAN1655)
3. Prekidaé za

13. Dvonamenska

ukljuéivanije / o
papuéica za pod

iskljuéivanje
14. Usisnik za pukotine

4. Dugme za
namotavanije kabla 15. Papuéica za
5 Tolak tapacirane povriine
" « 16. Turbo paputica
6. Spremiste za prasinu pap
P P (ZAN1660)
7. Driog spremista za il
praginu 17. Kaseta filtera
8. Dugme za ofvaranje 18. Zastitna mrezica
spremidta za praginu 19. Vertikalni poloZaj
9. Rutka za nodenje 20. Horizontalni poloZaj
10. Crevo

VAZNE MERE ZASTITE

Pazljivo protitajte ovo uputstvo.

Pre kori§€enja aparata, proverite da li napon struje
odgovara naponu prikazanom na ploéici.

Nemojte ukljuéivati aparat ukoliko izgleda neispravan
ili ima odtecen kabl ili utika&. Nemoijte pokuavati da
sami popravite aparat.

Uvek izvadite utikaé iz uti¢nice za struju kada ne
koristite aparat i pre nego $to pristupite njegovom
¢igcenju ili odrzavaniju.

Nikada nemoijte ostavljati aparat bez nadzora ako je
uklju¢en. Cuvaite aparat van domasaja dece.

Ovaj aparat sluzi isklju¢ivo za kuénu upotrebu. Koristite
aparat na naéin opisan u ovom uputstvu.

Nemoijte vuéi aparat za kabl.
Nemoijte iskljuéivati aparat tako $to éete vuéi za kabl.

Nemoite koristiti aparat na vlaznim povriinama ili za
usisavanje te¢nosti, blata, pepela ili zapaljenih pikavaca
cigareta.

Nemojte usisavati veoma zapaljive ili eksplozivne
materije niti gasove.

Nemoijte iskljuéivati usisivaé vlaznim rukama.

Nemoijte koristiti usisivaé suvide blizu grejalica ili
radijatora, pedi itd.

Pre nego $to poénete sa kori§€enjem usisivaéa, uklonite
velike ili ostre objekte sa poda da biste spreili
ostecenja spremista za prasinu i creva.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

e  Pre pudtanja usisivaga u rad, proverite da li su filteri na
pravom mestu.

>

Izvucite dovoljno kabla i ukljuéite utikaé u utiénicu za
struju. ZUTA oznaka na kablu za napajanie prikazuje
idealnu duzinu kabla. Nemoijte izvlagiti kabl preko
CRVENE oznake.

B Pritisnite dugme ON/OFF da biste ukljuéili aparat. Pri
pokretanju puna snaga se dostize nakon priblizno 1-2
sekunde.

C Kod namotavanja kabla za napajanie, pritisnite nogom
dugme za namotavanie i pridrzavajte kabl rukom da se
ne bi uvrnuo i tako odtetio.

Nivo buke: 82,5 db (A)
ODRZAVANIJE

UKLANJANJE SADRZAJA U SPREMISTU ZA PRASINU

e Nikada ne koristite usisiva¢ ako nije postavljeno
spremiste za prasinu.

e Vas§ usisiva¢ ima ugradeni elektronski indikator filtera.
Posuda za pra$inu mora biti ispraznjena kada je prozor
na elektroni¢kom indikatoru filtera svetli kada
usisivagradi na maksimalnoj snazi i papuéica je
podignuta od poda.

e Molim Vas obratite paznju: Normalno je da se
indikaciona lampica pali i gasi tokom upotrebe. Ako i
posle praznjenja lampica i dalje gori, to znadi da je
zapusen filter. U ovom slu&aju, pratite uputstva
poglavlja ,Menjanie ili ¢iscenje filtera”.

21 lzvadite spremidte za prasinu tako $to Eete pritisnuti
dugmad za otvaranie koja se nalaze s bo&ne strane
drzada spremidta za pradinu.

22 lIspraznite sadraj spremista za prasinu tako $to cete
pritisnuti narandzasto dugme za otvaranie.

23,24 Ako je potrebno, mozete da izvadite i zatitnu mreZicu
(23) da biste mogli da istresete prljavétinu sa njene
povrsine (24).

25 Zatvorite poklopac spremista za praginu tako da
$kljocne.

21 Stavite spremiste za praginu u usisivaé tako $to éete ga
pritisnuti nadole tako da gkljocne.

ZAMENA FILTERA
e  Filtere treba zameniti najmanie dva puta godidnije ili
kada postanu vidljivo prljavi.

e  Koristite usisiva¢ samo ako su postavljeni filteri da biste
spredili gubitak usisne snage.

e [skljutite aparat iz uti€nice za struju pre zamene filtera.

e  Zanussi preporuéuje Menalux filtere. Ovi filteri
visokog kvaliteta omoguéavaju dugotrajno koriséenje
vaseg Zanussi usisivaéa. Za vise informacija o
Menalux proizvodima, posetite nasu Web lokaciju:

21



WYMIANA LUB CZYSZCZENIE WKtADU FILTRA
21

Wyimij pojemnik na kurz, naciskajgc przyciski
otwierania po obu stronach uchwytu pojemnika na kurz.

22

Usun zawartosé pojemnika na kurz, naciskajgc
pomarahczowy przycisk otwierania.

23
26

Wyimij siatke ochronng.

Wyimij wkiad filtra, przekrecajgc go w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

24,27 Otrzqsnij filtr i siatke z kurzu nad pojemnikiem na
smieci (24). Jesli to konieczne, filtr i siatke mozna
optukaé pod strumieniem zimnej wody (27).

28 Filtr i siatke nalezy suszyé w powietrzu przez 24 godziny,
aby na pewno zupetnie wyschly przed ponownym
uzyciem. Nalezy unikaé bezposredniego swiatta
stonecznego i nadmiernego wysuszenia (na przyktod

suszarkq do whoséw).
26

Wiéz wktad filira z powrotem do pojemnika na kurz i
obréé go w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara, az wktad zatrzasnie sig na miejscu.

23 W16z siatke ochronng na miejsce, wciskajgc jg na wktad

filtra.

25 Zamknij pokrywke pojemnika na kurz, tak aby ustyszeé

klikniecie.

21 W6z pojemnik na kurz z powrotem do odkurzacza i

wcisnij go, tak aby ustyszeg klikniecie.

Numer referencyjny wktadu filira: Menalux F110
CZYSZCZENIE FILTRA WYLOTOWEGO

29
30
31
30
29

Otwérz kratke filtra.

Wyimij filtr wylotowy.

Optucz go pod biezgcqg wodq i catkowicie wysusz.
W16z filtr z powrotem do odkurzacza.

Zamknij kratke filtra.

Numer referencyjny filira wylotowego: Menalux F110
NIE MOZESZ ZNALEZC FILTRA MARKI MENALUX?

Jesli nie mozesz znalezé filtra Menalux w sklepie,
zatelefonuj pod numer +48 22 434 7300

LACZENIE | ODEACZANIE WEZA OD OTWORU
SSACEGO

32 Aby potqczyé wgz z otworem ssqcym, wcisnij go, tak
aby ustyszeé klikniecie.

Aby odiqczyé waz od otworu ssqcego, nacisnij przycisk
na koncu weza.

ZABLOKOWANY PRZEPLYW POWIETRZA | BRUDNE
FILTRY.

o  Odkurzacz wyltqcza sie automatycznie, jesli wystgpi
blokada w ssawce, rurze, wezu lub jesli filtry sq zatkane
przez kurz.

e  Odtqcz odkurzacz od sieci i ostudz przez 20-30 minut.
Usun blokade i/lub oczysé filtry.

e  Uruchom ponownie odkurzacz.

OCHRONA SRODOWISKA

e  Staraj sig, aby opakowania i stare urzqdzenia byly
usuwane zgodnie z zasadami recyklingu.

e  Opakowania tekturowe mozna wyrzucaé do
pojemnikéw na makulature.

e  Plastikowe worki wykonane z polietylenu (PE) nalezy
wyrzucaé w punkcie zbiérki materiatéw plastikowych PE.

e  Pianke polistyrenowq nalezy wyrzucaé w punkcie zbiérki
materiatéw plastykowych PS.

Utylizacja urzadzenia po catkowitym zuzyciu.

o  Czesci plastykowe majq oznaczenia identyfikacyjne
materiatu, dzigki czemu po zuzyciu urzqdzenia mogq
byé poddane procesowi recyklingu, tak jak inne
materiaty.

e Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami na ten temat.

Symbol E na urzqdzeniu lub na opakowaniu
oznacza, ze tego produktu nie wolno traktowaé tak, jak
innych odpadéw domowych. Nalezy oddaé go do
whasciwego punktu skupu surowcédw witérnych
zajmujqcego sie Ztomowanym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym. Wiasciwa utylizacja i Ztomowanie
pomaga w eliminacji niekorzystnego wptywu
ztomowanych produktéw na srodowisko naturalne oraz
zdrowie. Aby uzyskaé szczegétowe dane dotyczgce
mozliwosci recyklingu tego urzqdzenia, nalezy
skontaktowaé sie z lokalnym urzedem miasta, stuzbami
oczyszczania miasta lub sklepem, w ktérym produkt
zostat kupiony.



ZANUSSI ZAN1650, ZAN1655, ZAN1660

Stimate Client, va multumim ca ati ales un aspirator Zanussi. Pentru a beneficia de cele mai bune rezultate, va rugam sa cititi
cu atentie acest manual de utilizare.

DESCRIEREA PIESELOR

1.

11. Tub telescopic

Orificiu de aspirare (ZAN1660)

2. Indicator electronic .
filtru 12. Tuburi de metal (2x)
. (ZAN1650, ZAN1655)
3. Comutator pornire/ e . B
oprire 13. Duzé bi-funcfionala
pentru pardoseal&
4. Buton de infasurare a . .
cablului 14. Puzo pentru spatii
inguste
5. Roatd L
. 15. Duzé& pentru tapiferie
6. Container de praf
. 16. Duzé& Turbo
7. Méner container de praf (ZAN1660)
8. Buton deschidere 17. Filtru cartus
container de praf B .
18. Plasa protectie
9. Maner .
19. Parcare vertical&
10. Furtun

20. Parcare orizontal&

MASURI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Citifi cu atentie aceastd brosuré cu instrucfiuni.

Inainte de a utiliza aparatul, verificafi dacé tensiunea la
priz& corespunde tensiunii indicate pe eticheta de
clasificare.

Nu pornifi aparatul dacd pare defect in vreun fel sau
dacd prezintd deteriordri ale cablului de alimentare sau
fisei. Nu Incercati s& reparafi dumneavoastré aparatul.

Deconectatfi intotdeauna cablul de la prizd atunci cand
aparatul nu este folosit si inainte de a efectua orice
operatiuni de curédtare sau intrefinere.

Nu l&sati niciodatd aparatul nesupravegheat cét timp
este pornit. Nu |&sati aparatul la indeména copiilor.

Aparatul este destinat numai utilizarii in mediul casnic.
Utilizati aparatul in modul descris in aceastd brogurd cu
instructiuni.

Nu tragefi aparatul utilizand cablul de alimentare.

Nu deconectati de la priz& tradgénd de cablul de
alimentare.

Nu folositi aparatul pe supraofefe ude sau pentru
aspirarea de lichide, noroi, scrum sau mucuri de tigard
nestinse.

Nu aspirati nici un fel de substante sau gaze usor
inflamabile sau explozive.

Nu deconectati aspiratorul de la priz& cu maéinile ude.
Nu utilizati aspiratorul foarte aproape de incalzitoare si
radiatoare, cuptoare, etc.

Tnainte de a folosi aspiratorul, indepértati obiectele
mari sau ascufite de pe pardoseal& pentru a evita
defectarea containerului de praf si a furtunului.

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

o nainte de a incepe s& folosifi aspiratorul, asigurati-vé
cé filtrele sunt pozifionate corect.

A Derulafi suficient cablu si introduceti fisa Tn priz&. Un
semn GALBEN pe cablul de alimentare indicd lungimea
optimé& de cablu. Nu intindeti cablul dincolo de semnul
ROSU.

B Apé&sati comutatorul PORNIT/OPRIT pentru a porni
aparatul. La pornirea initial&, puterea maximé este
atinsd dup& aproximativ 1-2 secunde.

C  Pentru a infésura la loc cablul de alimentare, apéasati cu
piciorul butonul de infasurare si ghidati cablul cu ména
pentru a v& asigura cd nu se miscd necontrolat
producénd pagube.

Nivelul de zgomot: 82,5 db (A)

INTRETINERE

ELIMINAREA CONTINUTULUI CONTAINERULUI DE PRAF

21

22

Nu folositi niciodatd aspiratorul f&rd containerul de praf
instalat.

Aspiratorul este prevdzut cu un indicator electronic de filtru.
Containerul de praf trebuie golit dacé indicatorul electronic
al filtrului este aprins cand aspiratorul functioneazd la
putere maxim& si peria este ridicatd de pe covor.

Atentie: Este normal ca indicatorul cu lumina rosie sa
palpaie in timpul folosirii. Daca containerul de praf este
golit si indicatorul este inca activ, inseamna ca filtrul
este colmatat. In acest caz, urmati instructiunile din
capitolul "Inlocuirea sau curatirea filtrului"

Extrageti containerul de praf ap&sand cele doud
butoane amplasate pe périile laterale ale ménerului.

Eliminati continutul containerului de praf prin apésarea
butonului de deschidere de culoare portocalie.

23,24 Dacd este necesar, putefi indepdrta plasa de protectie

25

21

(23) pentru a o scutura de praf (24).

inchideti capacul containerului de praf pand cand se
fixeazd In pozifie.

Introducefi containerul de praf inapoi in aspirator prin
apdsare in jos pénd la fixare

INLOCUIREA FILTRELOR

Filtrele trebuie schimbate de cel pufin doud ori pe an
sau atunci cand devin vizibil murdare.

Folosifi intotdeauna aspiratorul cu filtrele instalate
pentru a evita aspirarea redusé.

Deconectati aparatul de la prizé inainte de a inlocui filirele.

Zanussi recomandd filtrele Menalux. Aceste filtre de
inaltd calitate vor asigura o viatd indelungata
aspiratorului dumneavoastré Zanussi. Pentru mai
multe informatii despre produsele Menalux, vizitati

site-ul nostru de web: www.menalux.com.



MENJAVA ALI CISCENJE FILTRA ZA ZBIRALNIK

21 Zbiralnik za prah odstranite tako, da pritisnete gumba
za odpiranje na obeh straneh roéaja zbiralnika.

22 Vsebino zbiralnika za prah izpraznite s pritiskom na

oranzni gumb za odpiranije.
23
26

Odstranite za¢itno mreZico.

Filter za zbiralnik odstranite tako, da ga zasuéete v
nasprotni smeri urinega kazalca.

24,27 Umazanijo s filtra in mrezice otresite v ko§ za smeti
(24). Po potrebi lahko filter in mrezico sperete s tekoo
mrzlo vodo (27).

28 Pustite, naj se susita priblizno 24 ur, da bosta pred
ponovno uporabo popolnoma suha. Ne izpostavljaijte ju
neposredni soné&ni svetlobi in ekstremnim vrstam
suenja (npr. s susilnikom za lase).

26 Filter za zbiralnik ponovno vstavite v zbiralnik za prah in
ga vrtite v smeri urinega kazalca, dokler se povsem ne
zaskodi.

23

Za$¢itno mrezico vstavite na pravilno mesto tako, da jo
potisnete na filter.

25

21 Zbiralnik za prah ponovno vstavite v sesalnik tako, da
ga potiskate navzdol, dokler se ne zaskoéi.

Stevilka filtra za zbiralnik: Menalux F110
CISCENJE IZHODNEGA FILTRA
29
30
31 Splaknite ga pod tekoéo vodo in ga povsem posusite.
30
29

Pokrov zbiralnika za prah zaprite, da se zaskoéi.

Odprite mrezo filtra.

Odstranite izhodni filter.

Filter ponovno vstavite v sesalnik.
Zaprite mrezo filtra.
Stevilka izhodnega filtra: Menalux F110

NE NAJDETE FILTROV MENALUX?

Cev svoji trgovini ne najdete filtrov Menalux, pokli¢ite:
012425733

UPORABA CEVI, KO JE/NI PRITRIENA V SESALNO
ODPRTINO

32 Cev pritrdite tako, da jo potiskate v sesalno odprtino,
dokler se ne zaskoti.
Ce elite cev odstraniti iz sesalne odpriine, pritisnite
gumb na koncu cevi.

VAROVANIE OKOLIA

o  Reciklirajte embalaZo in stare naprave.

e Kartonasto embalazo lahko odvrzete v zbiralnike za star
papir.

e  Plasti¢no vre¢ko iz polietilena odvrzite v zbiralnik za
recikliranje plasti¢nih odpadkov.

e Polistirensko peno odvrzite v zbiralnik za recikliranje
polistirenskih odpadkov.

20

RECIKLIRANJE DOTRAJANE NAPRAVE:

Vse plastiéne komponente so oznadene z
identifikacijsko oznako, da jih, kot ostale snovi, po
koncu njihove Zivljenjske dobe lahko reciklirate.

O predpisih za recikliranje se pozanimaite pri lokalnih
oblasteh.

Oviran pretok zraka in umazani filtri.

Sesalnik samodejno preneha delovati, &e se zamasi
nastavek/cev/upogljiva cev, ali &e se zaradi umazanije
zamasijo filtri.

V tem primeru ga izklju¢ite iz elekiriéne napeljave in
po&akaijte 20 do 30 minut, da se ohladi. Odstranite
oviro oziroma o¢istite filtre.

Nato sesalnik ponovno vklopite.

Simbol E na izdelku ali na njegovi embalaZi
oznaduje, da z izdelkom ni dovoljeno ravnati kot z
obi&ajnimi gospodinjskimi odpadki. lzdelek odpeljite na
ustrezno zbirno mesto za predelavo elektri¢ne in
elektronske opreme. S pravilnim nag¢inom
odstranjevanija izdelka boste pomagali preprediti
morebitne negativne posledice in vplive na okolje in
zdravije ljudi, ki bi se lahko pojavile v primeru
nepravilnega odstranjevania izdelka. Za podrobnejse
informacije o odstranjevaniju in predelavi izdelka se
obrnite na pristojen mestni organ za odstranjevanije
odpadkov, komunalno sluzbo ali na trgovino, v kateri
ste izdelek kupili.



ZANUSSI ZAN1650, ZAN1655, ZAN1660

Spostovani kupec! Hvala, ker ste izbrali sesalnik Zanussi. Da bi bilo vae zadovoljstvo popolno, prosimo, da pozorno
preberete to knijiZico.

OPIS DELOV

1.
2.

10.
11.

Sesalna odprtina
Elektronski indikator 12. Kovinske cevi (2 kom.]
(ZAN1650, ZAN1655)

13. Dvonamenska krtaéa

stanja filtra

Stikalo za vklop/izklop

. za tla
Gumb za navijanje y
kabla 14. Nastavek za reze
Kolo 15. Krtaéa za oblozinjene
L predmete
Zbiralnik za prah
T 16. Turbo krtata
Rogaj zbiralnika za (ZAN1660)

h
pra 17. Filter za zbiralnik

Gumb za odpiranije . ..
18. Zas¢itna mrezica

zbiralnika za prah
Rotaj za prenadanie 19. Navpléeh nadin
Uoogli odlaganija
ogljiva cev
pogl 20. Vodoraven nagin

Teleskopska cev odlagania

(ZAN1660)

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Pozorno preberite ta navodila za uporabo.

Pred uporabo naprave preverite, ali omrezna napetost
ustreza napetosti, navedeni na plo$¢i z nazivnimi
podatki.

Naprave ne vklopite, &e opazite, da je kar koli narobe z
njo ali da ima pogkodovan kabel ali vtié. Naprave ne
poskugajte popraviti sami.

Ko naprave ne uporabljate in pred ¢&igéenjem ali med
vzdrzevalnimi deli, vti¢ vedno iztaknite iz vti¢nice.

Vklopliene naprave nikoli ne puséaijte brez nadzora.
Napravo hranite izven dosega otrok.

Naprava je namenjena samo za domaéo uporabo.
Napravo uporabljaijte tako, kot je opisano v navodilih
za uporabo.

Naprave ne vlecite za kabel.

Ne izklapljajte polnilca z vle¢enjem kabla.

Naprave ne uporabljajte na mokrih povriinah ali za
sesanje tekodin, blata, pepela ali goretih cigaretnih
ogorkov.

Ne sesajte visoko vnetljivih oziroma eksplozivnih snovi
ali plinov.

Sesalnika nikoli ne izklapljajte z mokrimi rokami.
Sesalnika ne uporabljajte preblizu grelnikov in
radiatorjev, pedic itd.

Preden za&nete uporabljati sesalnik, s tal odstranite

velike ali ostre predmete, da ne bi poskodovali cevi in
zbiralnika za prah.

NAVODILA ZA UPORABO

e Pred uporabo se prepri¢ajte, da so filtri pravilno
nameséeni.

A Odvijte zadostno dolZino kabla in vtaknite vti¢ v
vti¢nico. RUMENA oznaka na elektri¢nem kablu

oznatuije idealno dolzino kabla. Kabla ne vlecite prek
RDECE oznake.

B Z gumbom za VKLOP/IZKLOP vklopite napravo. Po
vklopu naprava doseze polno mo¢ po priblizno 1-2
sekundah.

C  Elektri¢ni kabel navijete tako, da z nogo pritisnete
gumb za navijanje in kabel vodite z roko, da ne opleta,
saj bi s tem lahko povzroéil $kodo.

Glasnost: 82,5 db (A)
VZDRZEVANJE

PRAZNJENJE ZBIRALNIKA ZA PRAH

e Nikoli ne uporabljajte sesalnika brez vstavljenega
zbiralnika za prah.

e  Sesalnik ima elektronski indikator stanja filtra.

e Pomembno: Povsem normalno je, da rdeéa lu¢ka
indikatorja med delovanjem utripa. Ce je posoda za
prah prazna, indikator pa je kljub temu aktiven, je
potrebno oéistiti kasetni filter. V tem primeru
upostevajte poglavie v navodilih , Zamenjava ali
¢is&enje kasetnega filtra”.

21 Zbiralnik za prah odstranite tako, da pritisnete gumba
za odpiranje na obeh straneh ro&aja zbiralnika.

22 Vsebino zbiralnika za prah izpraznite s pritiskom na
oranzni gumb za odpiranije.

23,24 Po potrebi lahko odstranite tudi za3¢itno mrezico (23)
in z nje ofresete umazanijo (24).

25 Pokrov zbiralnika za prah zaprite tako, da se zaskoéi.

21 Zbiralnik za prah ponovno vstavite v sesalnik tako, da
ga potiskate navzdol, dokler se ne zasko¢i.

MENJAVA FILTROV

e  Filtre zamenjajte vsaj dvakrat letno oziroma ko opatzite,
da so obrabljeni.

e  Sesalnik vedno uporabljajte z vstavljenimi filtri, da
prepredite zmanj$anje modi sesanja.

e Preden zamenijate filtre, napravo izklju¢ite iz elektri¢ne
vtiénice.

e Podijetie Zanussi moéno priporoéa filtre Menalux. Z
uporabo teh visokokakovostnih filtrov boste svojemu
sesalniku Zanussi zagotovili dolgo zZivlienje. Ve¢
informacij o izdelkih Menalux najdete na spletnem

mestu: www.menalux.com,



INLOCUIREA SAU CURATAREA FILTRULUI
CARTUSULUI

21 Extragefi containerul de praf apésénd cele doud
butoane amplasate pe pértile laterale ale manerului.

22 Eliminafi confinutul containerului de praf prin apésarea
butonului de deschidere de culoare portocalie.

23 Tndepartati plasa de protectie.

26 Indepartdti filtrul cartusului résucindu-l in sens invers
acelor de ceas.

24,27 Scuturati mizeria de pe filtru si plasd intr-un cos (24).
Dacé este necesar, filtrul si plasa pot fi clgtite cu apé
rece, la robinet (27).

28 Uscafi-le in aer timp de aproximativ 24 de ore pentru a
asigura uscarea completd Tnainte de refolosire. Evitafi
lumina solard directd si conditiile extreme de uscare
(cum ar fi uscatorul de par).

26 Introduceti filtrul cartusului inapoi in containerul de
praf si tnvartifi-1 in sens invers acelor de ceas pand
cand filtrul cartusului se blocheazd complet.

23 Introducefi plasa de protectie la locul sdu prin
impingerea acesteia pe filtrul cartusului.

25 Inchideti capacul containerului de praf pané cand se
fixeazé& in pozifie.

21 Introducefi containerul de praf inapoi in aspirator prin
apdsare in jos pdnd la fixare.

Numér de referinté filtru cartus: Menalux F110
Curdatarea filtrului de evacuare

29 Deschidefi grilajul filtrului.

30 Tndepartarea filtrului de evacuare.

31 Clatifi-l sub apd de la robinet si uscafi-l complet.
30 Punei filtrul tnapoi in aspirator.

29 Inchideti grilajul filtrului.

Numar de referinta filiru de evacuare: Menalux F110
DIFICULTATI CU PROCURAREA FILTRELOR MENALUX?

Dacé& nu gésiti produse Menalux la magazinul
dumneavoastrd, vé rugdm apelafi: 021.222.08.88

CONECTAREA/DECONECTAREA FURTUNULUI LA
ORIFICIUL DE ASPIRARE

32 Pentru conectarea furtunului in orificiul de aspirare,
impingeti furtunul pana se fixeaza.

Pentru deconectarea furtunului de la orificiul de
aspirare, apé&sati butonul aflat la capatul furtunului.

PROTEJAREA MEDIULUI

e Incercati s& reciclafi ambalajele si aparatele vechi.

e  Ambalajul de carton poate fi aruncat la cosul de
colectare a deseurilor de hartie.

e Aruncafi punga de plastic fabricatd din polietilen& (PE)
la punctul de colectare a PE pentru reciclare.

e  Aruncati spuma de polistiren la punctul de colectare a
PS pentru reciclare.

Reciclarea aparatului la finalul vietii sale utile:

e Toate componentele din plastic dispun de indicatori de

material astfel incét, ca si celelalte materiale, pot fi
reciclate la sfarsitul viefii utile a aparatului.

Consultati autoritdtile locale.
Traseu aer blocat si filire murdare.

e  Aspiratorul se opreste automat in cazul aparifiei unui
blocaj in duzd/tub/furtun sau dacé filtrele sunt blocate
cu mizerie.

e Deconectati de la priz& si I&sati aspiratorul s& se
rdceascd timp de 20-30 de minute. Eliminati blocajul
si/sau curdfafi filtrele.

e  Reporniti aspiratorul.

Simbolul E de pe produs sau de pe ambalaj indicé
faptul c& produsul nu trebuie aruncat impreuné cu
gunoiul menajer. Trebuie predat la punctul de colectare
corespunzétor pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Asigurdndu-vé cd afi eliminat in
mod corect produsul, ajutati la evitarea potentialelor
consecinfe negative pentru mediul nconjurétor si pentru
sGndtatea persocnelor, consecinje care ar putea deriva
din aruncarea necorespunzétoare a acestui produs.
Pentru mai multe informatii detaliate despre reciclarea
acestui produs, v& rugdm s& contactafi biroul local,
serviciul pentru eliminarea degeurilor sau magazinul de
la care |-afi achizifionat.



ZANUSSI ZAN1650, ZAN1655, ZAN1660

Zanussi vyrdba viacero vysdva&ov s rozliénym prisluenstvom. Tento ndvod plati pre vietky modely, pri kontrole prislugenstva si

vzdy skontrolujte modelové oznaéenie.

OPIS SUCASTI

1. Nasdvaci otvor

2.  Elektronicky indikétor
filtra

12. Kovové trubice (2 x)

13. Dvojtelova
podlahovd hubica

14. Strbinova hubica
15. Hubica na &altnenie

16. Turbohubica
(ZAN1660)

17. Filter nddoby
18. Ochrannd sietka

Vypina¢
Tlagidlo navijania
kébla
5. Koliesko
6. Nd&doba na prach
7. Rukovét nddoby na
prach

8. Tlagidlo otvorenia
nddoby na prach 19. Zvislé parkovacia

poloha
20. Vodorovné

9. RGe¢ka na prenddanie

10. Hadica .
parkovacia poloha
11. Teleskopické trubica
(ZAN1660)

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

e Pozorne si preditajte tento ndvod na pouzivanie.

e  Skér ako budete spotrebi¢ pouzivaf, skontrolujte, &

napétie elekirickej siete zodpovedd napétiv uvedenému

na vykonnostnom &titku.

e Nezapinajte spotrebi, ak sa zdd akymkolvek

spésobom pogkodeny alebo md pogkodeny kdabel alebo

zéstréku. Nepokiaijte sa spotrebi¢ opravovat sami.
e  Zdstreku spotrebiéa vidy odpojte zo zdsuvky, ak
spotrebié nepouzivate a tiez pred &istenim alebo
Gdrzbou.
e Ak je spotrebi¢ zapnuty, nikdy ho nenechévajte bez
dohladu. Uchovavajte spotrebi¢ mimo dosahu deti.
e Tento spotrebi¢ je uréeny len na pouzivanie
v domécnosti. Pouzivaite podla pokynov uvedenych
v tomto ndvode na pouzivanie.
e  Netahaijte spotrebi¢ za kabel.
Spotrebi¢ neodpdjajte fahanim za kébel.
e Nepouzivaijte spotrebi¢ na mokrych povrchoch ani na

vysévanie tekutin, blata, popola a horiacich
cigaretovych ohorkov.

Nevysévaite Ziadne horlavé ani vybugné latky ani plyny.

e Neodpdjajte vysédva& mokrymi rukami.

o  Nepouzivajte vysavaé v tesnej blizkosti ohrievaéov,
radidtorov, peci a pod.

e  Skér ako za&nete pouzivaf vysdval, odstrérite z dldzky
velké alebo ostré predmety, aby ste predigli potkodeniu

nddoby na prach a hadice.

(ZAN1650, ZAN1655)

POKYNY NA POUZITIE

A

Skér ako za&nete vysévat, skontroluite, &i su filtre
spravne vloZené.

Odmotaijte pozadovany df%ku kdbla a zapojte zéstreku
do elektrickej zésuvky. ZLTA znactka na napdjacom
kébli oznatuje optimdinu dizku kdbla. Nevyfahuijte
kébel viac, ako oznaéuje CERVENA zna&ka.

Stlagenim tlacidla ON/OFF (VYPINAC) zapnite
spotrebié. Po prvom zapnuti sa plny vykon dosiahne
priblizne po 1 — 2 sekundach.

Ak chcete napdjaci kdbel zvinit, nohou stlatte tlagidlo

navijania kébla a rukou usmerriujte kdbel tak, aby
prudkym pohybom nepogkodil spotrebig.

HLUCNOST

Deklarovand hodnota emisie hluku tohoto spotrebi¢a je
82,5 dB(A), &o predstavuje hladinu A akustického
vykonu na referenény akusticky vykon 1pW.

UDRZBA

ODSTRANENIE OBSAHU NADOBY NA PRACH

21

22

Vysavaé nikdy nepouzivajte bez vlozenej nddoby na prach.
Vysdavaé je vybaveny elektronickym indikétorom filtra.

Upozornenie: Je normélne, ak &erveny indikétor pogas
pouzivania vysavala blika. Ak aj po vyprdzdneni
kontajnera na prach zostane indikétor svietit, znamend
to, e je upchaty kazetovy filter. V tomto pripade
postupujte podia ndvodu na poutivanie v kapitole
Vymena alebo ¢&istenie kazetového filtra”.

Stla¢enim tlagidiel otvorenia na oboch stranéch
rukovéte nddoby na prach ju vyberte.

Stla¢enim oranzového tlagidla otvorenia odstrérite
obsah z né&doby na prach.

23,24V pripade potreby mozno vybraf aj ochrannt sietku

25

21

(23), aby ste mohli z jej povrchu odstrénit nedistoty (24).
Zatl&&ajte kryt nddoby na prach, kym nebudete po&ut
cvaknutie.

Vlozte nddobu na prach spét od vysdvada. Zatld&ajte
ju, kym nebudete polut cvaknutie.

VYMENA FILTROV

Filtre by sa mali vymieriat minimélne dvakrét roéne
alebo v pripade, ked' st viditelne znecistené.
Vysavaé vzdy pouzivaijte s vlozenymi filtrami, aby ste
predisli zniZeniu sacieho vykonu.

Pred vymenou filirov odpoite vyséval z elektrickej zdsuvky.

S vysdavaéom Zanussi sa dérazne odporiéa pouzivat
filtre znaéky Menalux. Tieto vysokokvalitné filtre
zaruéia dlho zivotnost vysavaéa Zanussi. d'alsie
informacie o produktoch znaéky Menalux najdete na

nasej webovej stranke www.menalux.com,



VYMENA ALEBO CISTENIE FILTRA NADOBY

21 Stlagenim tlaidiel otvorenia na oboch strandch
rukovéte nddoby na prach ju vyberte.

22 Stla¢enim oranzového tlagidla otvorenia odstrarite
obsah z nddoby na prach.

23 Vyberte ochrann sietku.

26 Filter nddoby vyberiete tak, ze ho oto¢ite proti smeru
hodinovych rugiciek.

24,27 Netistoty z filtra a sietky vytraste do odpadkového
ko%a (24). V pripade potreby mozno filter a sietku
oplachnuf studenou vodou z vodovodu (27).

28 Nechajte ich schndt priblizne 24 hodin, aby sa zaistilo,
7e budt pred opakovanym pouzitim Gplne suché.
Chrarite pred priamym slneénym svetlom a su$enim
v extrémnych podmienkach (napr. pomocou fénu).

26 Vlozte filter nédoby spét do nddoby na prach a otoéte
ho v smere hodinovych ruéitiek, kym Uplne nezapadne
na miesto.

23 Vlozte na miesto ochrannd sietku zatlag¢enim do filtra
nddoby.

25 Zatl&éaite kryt nddoby na prach, kym nebudete pocuf
cvaknutie.

21 Vlozte nddobu na prach spéf do vysdvada. Zatld&ajte
ju, kym nebudete poéut cvaknutie.

Referenéné éislo filira nddoby: Menalux F110
CISTENIE VYFUKOVEHO FILTRA

29 Otvorte mriezku filtra.

30 Vyberte vyfukovy filter.

31 Opldachnite ho pod te¢tcou vodou a dékladne vysuste.
30 Vlozte filter spét do vysévaéa.

29 Zatvorte mriezku filtra.

Referenéné éislo vyfukového filira: Menalux F110
MATE PROBLEM NAJST FILTRE ZNACKY MENALUX?

Ak filtre znagky Menalux nendjdete vo svojom obchode,
zavolajte na &slo 02 4333 4355

PRIPOJENIE/ODPOJENIE HADICE Z NASAVACIEHO
OTVORU

32 Hadicu pripojite zatldéanim do nasdvacieho otvoru,
kym nebudete poéut cvaknutie.

Ak chcete hadicu z nasévacieho otvoru odpoijit, stlacte
tlagidlo na konci hadice.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

e Snatte sa recyklovat baliaci materidl a staré spotrebice.
e  Karténové balenie mozno odovzdaf do zberu papiera.

e  Plastové vrecko vyrobené z polyetylénu (PE) odneste na
zberné miesto na recykléciu PE.

e  Polystyrénovy penu odneste na zberné miesto na
recykldciu PS.

RECYKLACIA SPOTREBICA PO SKONCENI
ZIVOTNOSTI

e Vetky plastové sG&asti maju oznadenie na identifikéciu
materidlu, a preto ich mozno, rovnako ako ostatné
materidly, po skonéenf Zivotnosti spotrebica recyklovat.

e Informujte sa na miestnom Grade.
BLOKOVANY PRUD VZDUCHU A ZNECISTENE FILTRE.

e Ak hubicu, trubicu alebo hadicu &okolvek zablokuje
alebo ak netistoty zablokuju filtre, vysavaé sa
automaticky vypne.

e  Odpojte ho zo zdsuvky a nechaijte priblizne 20 - 30
mindt vychladndt. Odstrafite upchatie a vy¢istite filtre.

e  Znova zapnite vysdvad.

Symbol E na vyrobku alebo na jeho obale
znamend, Ze s vyrobkom sa nesmie zaobchddzat ako s
domovym odpadom. Namiesto toho ho treba odovzdaf
v zbernom stredisku na recykléciu elektrickych alebo
elektronickych zariadeni. Zabezpette, Ze tento vyrobok
bude zlikvidovany sprdvnym postupom, aby ste predisli
negativnym vplyvom na ¥ivotné prostredie a ludské
zdravie, &o by bolo spésobené nesprédvnym postupom
pri jeho likviddcii. Podrobnejsie informécie o recyklécii
tohto vyrobku ziskate, ak zavoldte miestny Grad vo
Vasom bydlisku, zberné suroviny alebo obchod, v
ktorom ste vyrobok kipili.





